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Anvéndarhandbok (den har manualen)
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specifikationer.
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Sékerhetsinformation

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmaérkningar

Varningar mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

n Varningar mdste iakttas for att undvika skador pd utrustningen.

Anmidrkningar innehdller viktig information och anvindbara tips om
anvindningen av skrivaren.

Sékerhetsatgérder

Var noga med att folja dessa sdkerhetsdtgédrder for att garantera
en siker, effektiv drift:

1 Eftersomskrivaren vager cirka 30 kg bor inte en person ensam
lyfta eller bara skrivaren. Tva personer bor bara skrivaren och
man ska lyfta den pa ritt satt i enlighet med beskrivningen
nedan.
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Om inte annat anges i den hdr handboken ska du vara noga
med att inte vidrora sakringen som dr markt med CAUTION
Hot Surface Avoid Contact, (VARNING Varm yta - undvik
kontakt) och omgivande ytor. Om skrivaren har anvénds kan
sdkringen och omgivande ytor vara mycket varma.

Om inte nagot annat specifikt
anges i den har handboken ska
du inte féra in din hand i
sakringsenheten eftersom
denna kan vara mycket varm.

For inte in handen i sékringsenheten eftersom vissa
komponenter dr vassa och kan orsaka skador.

Undvik att vidréra komponenterna inuti skrivaren om det
inte star i den hdr handboken att du ska gora det.

Anvand aldrig vald for att sdtta skrivarens komponenter pa
plats. Trots att skrivaren dr utformad for att vara talig, s kan

ovarsam hantering skada den.

Placera alltid framkallningspatroner och fotoledarenheter pa
en ren, mjuk yta ndr du behdver hantera dem.

Forsok inte modifiera framkallningspatroner eller plocka isér
dem. Det gar inte att fylla pa dem igen.

Ror inte tonern. Hall tonern borta fran 6gonen.
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Kassera inte anvdnda developerkassetter, uppsamlare for
overflodig toner eller fotoledarenheten i elden eftersom de
kan explodera och orsaka skador. Gor dig av med dem enligt
lokala foreskrifter.

Viénta minst en timme innan du anvédnder en
framkallningspatron eller en fotoledarenhet efter att du har
flyttat enheten fran en kall milj6 till en varmare. Annars kan
enheten skadas pa grund av kondensation.

Nér du tar uten fotoledarenhet bor du undvika att utsitta den
for ljus i mer 4n 5 minuter. Enheten innehdller en gronfargad,
ljuskénslig trumma. Exponering for ljus kan skada trumman
och gora att morka eller ljusa omraden skrivs ut pa sidan och
ocksd minska trummans livslingd. Om du behover halla
enheten utanfor skrivaren under ldnga perioder tdcker du den
med en ogenomskinlig duk.

Var noga med att inte skrapa ytan pa fotoledarenhetens
trumma. Nar du tar ur fotoledarenheten ur skrivaren ska du
alltid placera den pa en ren, mjuk yta. Undvik att vidrora
trumman eftersom fett fran din hud kan skada ytan och
paverka utskriftskvaliteten.

For att uppna bésta utskriftskvalitet ska du inte férvara
fotoledarenheten pa en plats dar den utsétts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fradtande gaser (t.ex. ammoniak)
Undvik platser dar temperaturen eller luftfuktigheten kan
dndras snabbt.

Var noga med att férvara alla forbrukningsartiklar utom
rackhall for barn.

Lamna inte skadat papper inuti skrivaren, eftersom skrivaren
da kan 6verhettas.
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d Dela inte uttag med andra apparater.

d  Anvidnd endast ett uttag som uppfyller stromkraven for den
hér skrivaren.

Viktig sdkerhetsinformation

d  Anslut skrivaren till ett eluttag som uppfyller stromkraven
for den har skrivaren. Skrivarens effektbehov anges pa en
etikett som sitter pa skrivaren. Om du inte ar séker pa
specifikationerna for stromtillforsel i ditt omrdde kontaktar
du det lokala elbolaget eller radfragar din aterforsaljare.

(d  Om du inte kan sétta i kontakten i eluttaget kontaktar du en
elektriker.

d Justera endast de instdllningar som tédcks av
anvandarinstruktionerna. Felaktig justering av andra
instédllningar kan orsaka skador som kraver att reparationer
utfors av en kvalificerad servicetekniker.

ENERGY STAR®-6verensstimmelse

Som en internationell ENERGY STAR®-partner,
/_\ har EPSON faststallt att den har produkten
-WW-T///? uppfyller kraveni ENERGY STAR®-riktlinjerna for
energibesparing.

International ENERGY STAR® Office Equipment Program ér ett
frivilligt kompanjonskap med dator- och
kontorsutrustningsbranschen i syfte att frimja lagre
energiférbrukning pa datorer, skdrmar, skrivare, faxmaskiner,
kopiatorer och skannrari ett forsok att minska de luftféroreningar
som beror pa alstring av energi.

14
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Férsiktighet vid strom péa/av

Stang inte av skrivaren:

d  Under minst 180 sekunder efter att skrivaren har satts pa.
Vénta tills Klarindikatorn tdnds och inte blinkar.

[ Medan Klarindikatorn blinkar.

d  Under utskrift.

Siikerhetsinformation 15
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Kapitel 1

Produktinformation

Skrivarens delar

fack for kopior med utskriftssidan nedéat

Lucka AB

framre lucka
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Kortplatsskydd for
grénssnittskort,
typ B

Kombifack
uttag for parallellt

granssnitt

strémbrytare Uttag for stromkabel

uttag fér USB-granssnitt

dverféringsenhet

fotoledarenhet

uppsamlare fér

framkallnings N e
overflédig toner

patron
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Indikatorlampor

Felindikator Klarindikator

O

For information om blinkande lampor samt av- och paldgen for
indikatorlamporna, se “Klar- och felindikatorer” pa sidan 187.

Tillval och férbrukningsartiklar

Tillval

Du kan hdja skrivarens kapacitet genom att installera nagot av
foljande tillval.

1 Kassettenheten for 500 ark (C12C813911) rymmer en
papperskassett. Den 6kar pappersmatningskapaciteten upp
till 500 pappersark.

(d  Enheten for dubbelsidig utskrift (C12C813921) erbjuder
automatisk utskrift pa bada sidor av papperet.

d  Med en minnesmodul (tillval) kan du utdka skrivarminnet
och ddrmed skriva ut komplexa och grafiktiata dokument.
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d  Om du installerer granssnittskortet (C12C823913) far
skrivaren Ethernet-anslutningar.

Anmirkning:
d  Asterisken (*%) symboliserar den sista siffran i produktnumret,
vilket varierar frin land till land.

1 Inbyggda programvaruversioner for grinssnittskortet
(C12C82391%) innan 2.1 stods inte. Uppdatera den inbyggda
programuvaruversionen till 2.1 eller senare.

Forbrukningsartiklar

Livslangden for foljande forbrukningsartiklar 6vervakas av
skrivaren. Skrivaren meddelar nir den dr nodvandigt att byta ut

forbrukningartiklar.
Framkallningspatron (svart) 5050100
Framkallningspatron (gul) 5050097
Framkallningspatron (magenta) 5050098
Framkallningspatron (cyan) 5050099
Fotoledarenhet 5051083
Uppsamlare for 6verflodig toner 5050101
Overforingsenhet S053009

EPSON:s specialmedia som listas nedan ger utskrifter av hogsta

kvalitet.
EPSON Color Laser Paper (A4) S041215
EPSON Color Laser Paper (Letter) 5041218

EPSON Color Laser Transparencies (A4)  S041175
EPSON Color Laser Transparencies (Letter) S041174

EPSON Color Laser Coated Paper (A4) 5041383
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n Varning:

Q  Anvind inte andra EPSON-media som t.ex. EPSON:s
specialmedia for blickstrileskrivare eftersom dessa kan
orsaka papperstrassel och skada skrivaren.

O Anvind inte media som listas ovan i ndgra andra skrivare,
utom nir sd anges i dokumentationen.

Om skrivaren

Skrivaren levereras med en komplett funktionsuppsattning som
bidrar anvdndarvénlighet ochjamna utskrifter av hog kvalitet. De
viktigaste funktionerna beskrivs nedan.

Férdefinierade farginstallningar i
skrivardrivrutinen

Skrivardrivrutinen har manga fordefinierade instéllningar for
fargutskrifter som gor att du kan optimera utskriftskvaliteten for
olika typer av fargdokument.

For Windows, se ”Anvédnda fordefinierade instdllningar” pa
sidan 46. For Macintosh, se “Anvanda fordefinierade
instdllningar” pa sidan 84.

Dubbelsidig utskrift

EPSON siljer en enhet fér dubbelsidig utskrift (tillval) med vilken
du enkelt kan skriva ut pa bada sidorna av papperet. Du kan
producera dubbelsidiga dokument av hog kvalitet. Anvand den
hér funktionen for vilket utskriftsjobb som helst for att minska
kostnaderna och spara resurser.
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Resolution Improvement Technology (RITech)
(teknik fér forbéttrad upplésning)

RITech &r en skrivarteknik som tagits fram av EPSON for att
forbdttra utseendet pa utskrivna rader, text och grafik. RITech
tillampas ocksa pa fargutskrifter.
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Kapitel 2

Pappershantering

Tillgangligt papper

I det hdr avsnittet beskrivs vilken typ av papper du kan anvdnda
i skrivaren. Anvand inte papper som inte ndmns i det hér
avsnittet.

Anmdrkning:
Skrivaren ir extremt kiinslig for fukt. Var noga med att forvara papperet
i en torr miljo.

EPSON specialmedia

EPSON erbjuder specialmedia som har utformats speciellt fér den
hér skrivaren.

EPSON Color Laser Paper

Detta material har utformats speciellt for den hér skrivaren. Du
kan fylla pa det hdr materialet frdn kombifacket och fran
kassettenheten for 500 ark.

S041215 (A4)
S041218 (Letter)

EPSON Color Laser Transparencies
Detta material har utformats speciellt for den hér skrivaren. Det
hér materialet kan du fylla pa endast fran kombifacket.

S041175 (Ad)
S041174 (Letter)
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n Varning:

O Anvind inte andra EPSON-media som t.ex. EPSON:s
specialmedia for blickstrdleskrivare eftersom dessa kan
orsaka papperstrassel och skada skrivaren.

O Anvind inte media som listas ovan i ndgra andra skrivare,
utom nir sd anges i dokumentationen.

EPSON Color Laser Coated Paper

EPSON Color Laser Coated Paper ar utformat speciellt for den
hér skrivaren. Det hédr materialet dr tjockare &n EPSON Color
Laser Paper och ger blankare utskrifter av hogre kvalitet. Om du
vill skriva ut pd EPSON Color Laser Coated Paper viljer du
Coated (Bestruket) eller Coated (Back) (Bestruket (baksida)) som
papperstypsinstéllning. Den hér instdllningen har optimerats fér
utskrift pd bestruket papper. Papper kan dock endast matas in
fran kombifacket.

S041383 (Ad)

Anmdrkning:

Det gir inte att anvinda dubbelsidig utskrift med enheten for
dubbelsidig utskrift. Om du vill skriva ut pd bida sidorna mdste du mata
fram papper manuellt fran kombifacket.

24
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Vanligt papper

Forutom de specialmedia fran EPSON som presenterades i férra
avsnittet kan du anvanda foljande papper.

Papperstyp Beskrivning

Vanligt papper Returpapper godtas.”
Vikt: 60 till 90 g/m?

Kuvert Inget klister och ingen tejp
Inget plastfonster (om det inte &ar sérskilt utformat for
laserskrivare)

Etiketter Skiljearket ska vara helt tackt utan nagra mellanrum

mellan etiketterna.**

Tjockt papper Vikt: 91 till 163 g/m?

Fargat papper Ej bestruket

Anvand returpapper endast under normala temperatur- och fuktighetsférhallanden.
Dalig papperskvalitet kan sanka utskriftskvaliteten eller orsaka papperstrassel och
andra problem.

** Mellanrum mellan etiketterna kan géra att etiketterna ramlar av inuti skrivaren, vilket
kan skada skrivaren.

Anmirkning:

[  Eftersom kvaliteten pd olika mediamdrken eller mediatyper niir som
helst kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte garantera
kvaliteten for nigon typ av media. Testa alltid ett nytt mediaprov
innan du képer stora mingder eller skriver ut stora jobb.

1 Du kan anvinda papper med fortryckta brevhuvuden under
forutsittning att bide papperet och blicket gdr att anvinda i
laserskrivare.
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Papper som inte bér anvandas

Du kan inte anvdnda foljande papper i den hér skrivaren. D4 kan
skrivaren skadas, papperstrassel kan uppsta och
utskriftskvaliteten kan bli dalig.

a

0 U 0o o0 U U o o

Media som &r avsett for andra farglaserskrivare, svartvita
laserskrivare, fairgkopiatorer, svartvita kopiatorer eller
blackstraleskrivare

Papper som tidigare skrivits ut pa andra farglaserskrivare,
svartvita laserskrivare, firgkopiatorer, svartvita kopiatorer,
blackstraleskrivare eller virmeoverforingsskrivare
Karbonpapper, sjdlvkopierande papper, varmekansligt
papper, tryckkénsligt papper, syrapapper eller papper som
anvander hogtemperaturkansligt black (omkring 180°C)

Etiketter som latt ramlar av eller etiketter som inte tacker
skiljearket helt

Bestruket papper eller papper med speciell ytfargning, andra
an EPSON Color Laser Coated Paper

Papper som har bindningshal eller ar perforerat
Papper som har lim, hiftklamrar, gem eller tejp pa sig
Papper som drar 4t sig statisk elektricitet

Fuktigt papper

Papper med ojamn tjocklek

Mycket tjockt eller mycket tunt papper

Papper som dr for mjukt eller for hart

Papper som har olika fram- och baksida
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d  Papper som édr vikt, krokt, vagigt eller sonderrivet

d Pappermed oregelbunden form eller papper sominte har rakt

vinklade horn

Papperskallor

I dethér avsnittet beskrivs den kombination av papperskillor och
papperstyper som du kan anvanda.

Kombifack

Papperstyp

Pappersstorlek

Kapacitet

Vanligt papper,
EPSON Color
Laser Paper

A4, A5, B5,

Letter (LT),

Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT)

Anpassad pappersstorlek:
92 x 210 mm, minimum
216 x 297 mm, maximum

Upp till 200 ark
(Total tjocklek:
23 mm, maximum)

Kuvert Monarch (MON), C10, DL, C6, Upp till 10 kuvert
C5, IB5

Etiketter A4, Letter(LT) Upp till 50 ark

Tjockt papper A4,A5,B5,LT,GLT,HLT, EXE Upp till 50 ark

EPSON Color A4, Letter(LT) Upp till 50 ark

Laser

Transparencies

EPSON Color A4, Letter(LT) Upp till 50 ark

Laser Coated

Paper

*

Alla storlekar ska laddas med kortdnden forst.

Pappershantering
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Kassettenhet for 500 ark

Papperstyp Pappersstorlek Kapacitet

Vanligt papper A4 Upp till 500 ark
(Total tjocklek:
mindre an 57 mm,
maximum)

Vélja en papperskélla

Du kan ange en papperskilla manuellt eller stélla in s att
skrivaren véljer papperskélla automatiskt.

Manuellt val

Du kan anvanda skrivardrivrutinen for att vélja en papperskalla
manuellt.

Om du har Windows gar du till skrivardrivrutinen, klickar pa
fliken Basic Settings (Grundinstéllningar) och véljer den
papperskélla du vill anvanda fran listan 6ver papperskallor.
Klicka sedan pa OK.

Om du har Macintosh gar du till skrivardrivrutinen, 6ppnar
dialogrutan Basic Settings (Grundinstillningar) och valjer
den papperskilla du vill anvédnda fran listan ver
papperskillor. Klicka sedan pa OK.

Automatiskt val

Om du vill att skrivaren ska vélja den papperskilla som
innehéller ratt pappersstorlek automatiskt, véljer du Auto
Selection (Automatiskt val) i skrivardrivrutinen.

Skrivaren letar da efter en papperskilla som innehaller den
specificerade pappersstorleken i foljande ordning.
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Standardkonfigurering:
Kombifack

Anmdrkning:

Om du gor instillningar for pappersstorlek eller papperskiilla i ditt
program, kan det hinda att dessa instillningar dsidositter
skrivardrivrutinsinstillningarna.

Om du har en kassettenenhet fér 500 ark (tillval) installerad:

Kombifack
Nedre kassett

Anmirkning:

Q  Om du gor instillningar for pappersstorlek eller papperskilla i ditt
program, kan det hiinda att dessa instillningar dsidositter
skrivardrivrutinsinstillningarna.

O Om du for pappersstorleksinstillningen viiljer ett kuvert, kan detta
matas fram endast frin kombifacket oavsett vilken instillning du
gor for papperskiilla.

Utmatningsfack

Facket for papper med utskriftssida nedat finns langst upp pa
skrivaren. Utskriften staplas med utskriftssidan nedat.
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Fall upp pappersstodet for att forhindra att utskrifterna ramlar av
skrivaren.

Du kan anvanda foljande papperstyper i facket for utskrifter med
uskriftssidan nedat.

Papperstyp:  Alla tilldtna papperstyper kan anviandas.

Kapacitet: Upp till 200 ark vanligt papper.

Fylla pa papper

Idethdr avsnittet beskrivs hur man fyller pa papper i kombifacket
och den nedre kassetten (tillval): Om du anvander specialmedia,
t.ex. EPSON Color Laser Transparencies eller kuvert, se dven
”Skriva ut pa specialmedia” pé sidan 35.
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Kombifack

Kombifacket d&r den mest flexibla papperskallan eftersom den
stoder flera olika pappersstorlekar och mediatyper. Det &r ocksa
papperskéllan for manuell pappersmatning. Se “Kombifack” pa
sidan 27 f6r mer information.

Gor sa har for att fylla pa papper i kombifacket.

1. Tabort skyddet till kombifacket och 6ppna
kombifacksklaffen.

2. Klam ihop pappersledaren och haken pa hoger sida och skjut
pappersledaren till det bredaste laget.
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3. Fyll pa en bunt med det media du vill anvdnda i mitten av
facket med utskriftssidan vand uppat. Fér sedan den hogra
pappersledaren mot den hogre sidan av bunten sa att de
ligger tattihop. Den vdnstra pappersledaren ska ocksa skjutas
mot mitten.

5. Se till att instdllningen MP Tray Size (Storlek pa kombifack) i
Printer Setting (Skrivarinstdllningar) pa skrivardrivrutinens
meny Optional Settings (Tillvalsinstéllningar)
Overensstimmer med det media som fylls pa.
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Anmirkning:
d  Om du vill skriva ut pi baksidan av papper som tidigare skrivits ut

ska du anvinda kombifacket. Enheten for dubbelsidig utskrift
(tillval) kan inte anvindas till detta.

[ Se till att du inte fyller pd papper under utskrift.

Nedre kassett (tillval)

Anmirkning:
Om du vill anvinda kassettenheten for 500 ark viljer du den pa

skrivardrivrutinens meny Optional Settings (Tillvalsinstillningar)
efter att du installerat enheten pd skrivaren.

Gor sa har for att fylla pa papper i den nedre kassetten (tillval).

1. Dra ut papperskassetten tills det tar stopp.

Pappershantering 33



2. Tryckned motmetallplattanikassettenheten tills ett klickljud
héors.

3. Bldddraigenom en pappersbunt och knacka sedan kanten av
bunten mot en hédrd yta sa att sidorna pa papperen ar jamna.

Anmdrkning:

Om papperen kroker sig eller inte buntas pa ritt sitt nir du
anvinder vanligt papper kan du forsoka med att vinda bunten upp
och ned och sedan fylla pd igen.

4. For in bunten i kassetten s& som visas nedan. Se till att allt
papper dr under metallklimman med utskriftssidan uppat.
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Anmirkning:
Om kassetten laddas med alltfor mycket papper kan papperstrassel
uppsta.

5. Tryck in kassetten hela vigen.

Skriva ut pa specialmedia

Du kan skriva ut pa specialpapper som t.ex. EPSON Color Laser
Paper, EPSON Color Laser Transparencies, EPSON Color Laser
Coated Paper, tjockt papper, kuvert och etiketter.

Anmirkning:

Eftersom kvaliteten pd olika mediamiirken eller mediatyper nir som helst
kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte garantera kovaliteten for
nagon typ av media. Testa alltid ett nytt mediaprov innan du kdper stora
mingder eller skriver ut stora jobb.

EPSON Color Laser Paper

Du kan anvanda EPSON Color Laser Paper for foljande
papperskillor.

Papperskilla Kapacitet

Kombifack upp till 200 ark
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EPSON Color Laser Coated Paper

Om du skriver ut pa EPSON Color Laser Coated Paper blir
utskrifterna blankare och haller hogre kvalitet. Du kan anvéanda
EPSON Color Laser Coated Paper for foljande papperskallor.

Papperskallor Papperstypsinstéllningar Kapacitet
Kombifack Coated (Bestruket) eller upp till 50 ark
Coated (Back) (Bestruket
(Baksida))

For optimal utskrift pa detta media ska du vélja Coated
(Bestruket) eller Coated (Back) (Bestruket (baksida)) som
papperstypsinstéllning.

Anmirkning:
Niir du skriver ut pd baksidan av ett tidigare utskrivet papper viljer du
Coated (Back) (Bestruket (Baksida)).

EPSON Color Laser Transparencies

EPSON rekommenderar att du anvander EPSON Color Laser
Transparencies for presentationer och liknande
anvandningsomraden.

Anmdrkning:
Dubbelsidig utskrift dr inte aktiverad med OH-film.

Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nar
du anvdnder EPSON Color Laser Transparencies.

Papperskalla Pappers- Papperstyps- Kapacitet
storlek instéllningar
Kombifack A4, LT OH-film upp till 50 ark
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Nér du hanterar detta media bor du tédnka pa foljande.

d Hall arken i kanterna eftersom fett fran dina fingrar kan
overforas till materialet och skada utskriftsytan. EPSONS:s
logotyp visas pa utskriftssidan.

1 Nar du fyller pd OH-film i kombifacket ska du fora in
kortsidan forst och utskriftssidan ska vara vand uppat.

g Varning:
Ark som nyss har skrivits ut kan vara mycket varma.

Kuvert

Utskritskvaliteten for kuvert kan vara ojamn eftersom kuvertets
olika delar &r olika tjocka. Skriv ut ett eller tva kuvert for att
kontrollera utskriftskvaliteten.

g Varning:

Anviind inte fonsterkuvert om de inte dr sirskilt utformade for
laserskrivare. Plasten pd de flesta fonsterkuvert smilter nir de
kommer i kontakt med sitkringen.
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Anmirkning:

Faktorer som kan gora att kuverten skrynklas ir kuvertkovaliteten,
utskriftsmiljon och utskriftsproceduren. Gor en forsoksutskrift innan du
skriver ut mdnga kuvert.

Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nar
du ska skriva ut kuvert.

Papperskilla Pappersstorlek Papperstyps- Kapacitet
instéllningar
Kombifack Mon, C10,DL, Cs, Normal* upp till 10
C5, IB5 kuvert

* Nar du anvander en av de pappersstorlekar som anges ovan, stélls
papperstypsinstaliningarna in automatiskt.

Nar du hanterar detta media bor du tanka pa foljande.

[ Vid péfyllning ska locket pa kuvertet vara stangt och vant
framét sd som visas nedan.

1  Anviand inte kuvert med klister eller tejp pa.

Anmirkning:
Fyll pd kuverten med utskriftssidan uppit.
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n Varning:
Se till att minimistorleken for kuvert uppfyller foljande

92 mm
148 mm

Min.
92 mm

storlekskrav:
Hojd:
Bredd:
Min.
92 mm
|
! Min. 148 mm
Etiketter

Min. 148 mm

Du kan fylla pa fler &n ett etikettark samtidigt i kombifacket. Det
kan dock hdanda att du, for vissa etiketter, maste mata in ett ark at
gangen eller fylla pd dem manuellt.

Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nar

du ska skriva ut etiketter.

Papperskalla Pappers- Papperstyps- Kapacitet
storlek instéllningar
Kombifack A4, LT Tjockt upp till 50 ark
Anmirkning:

1 Anvind endast etiketter som dir gjorda for laserskrivare eller
kopiatorer for vanligt papper.
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[  For att forhindra att den sjilvhiftande etiketten kommer i

kontakt med skrivarens delar ska du alltid anvinda etiketter som
ticker skiljearket helt diir det inte finns ndgra mellanrum mellan
de enskilda etiketterna.

Q  Tryck ett pappersark ovanpd varje etikettark. Om papperet
fastnar ska du inte anvinda dessa etiketter i skrivaren.

Tjockt papper

Foljande tabell visar viktiga instdllningar som du maste gora nar
du ska anvénda tjockt papper.

Papperskilla Pappers- Papperstyps- Kapacitet
storlek instéllningar

Kombifack A4, A5, B5, Tjockt upp till 50 ark
LT, GLT, HLT,
EXE

Fylla pa en anpassad pappersstorlek

Du kan fylla pa papper av icke-standardstorlek i kombifacket sa
lange det uppfyller foljande krav pa storlek och vikit:

Vanligt papper

92 x 210 mm till 216 x 297 mm

(Vikt: 60 till 90g/m2)

etikett

Tjockt papper, kuvert,

92 x 148 mm till 216 x 297 mm
(Vikt: 91 till 163g/m?)
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d I Windows gar du till skrivardrivrutinen och viljer sedan
User Defined Size (Anvandardefinierad storlek) ur listan
over pappersstorlekar pa menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar). I dialogrutan User Defined Paper Size
(Anvéandardefinierad pappersstorlek) justerar du
installningarna for pappersbredd, papperslangd och enhet, s&
att de passar ditt anpassade papper. Klicka sedan pa OK sa
sparas din anpassade pappersstorlek.

[ For Macintosh gar du till skrivardrivrutinen och klickar pa
Custom Sizeidialogrutan Paper Setting (Pappersinstillning).
Klicka sedan pa New (Nytt) och justera instdllningarna for
pappersbredd, pappersldngd och marginaler s att de passar
ditt anpassade papper. Ange sedan instédllningens namn och
klicka pa OK for att spara din anpassade pappersstorlek.
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Kapitel 3

Anvéanda skrivarprogramvaran med
Windows

Om skrivarprogramvaran

Med skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal installningar
for att fa basta resultat fran skrivaren. Skrivardrivrutinen
inkluderar ocksa verktyget EPSON Status Monitor 3, som nas via
menyn Utility (Verktyg). Med hjalp av verktyget EPSON Status
Monitor 3 kan du kontrollera statusen for skrivaren. Se
”Overvaka skrivaren med hjilp av EPSON Status Monitor 3” p&
sidan 64 for mer information.

Anmirkning:

Du madste ange ett datornamn i datorns instillningar for att sikerstilla
att skrivaren fungerar ordentligt. Se till att namnet inte innehiller nigra
ogiltiga tecken. Om skrivaren delas eller ingdr i ett nitverk, ser du till
att namnet dr unikt for din dator. Information om hur du anger ett
datornamn finns i dokumentationen till ditt operativsystem.

Komma at skrivardrivrutinen

Du kan komma at skrivardrivrutinen direkt fran alla program i
Windows-operativsystemet.

De skrivarinstédllningar som gors fran manga Windowsprogram
asidosatter de instillningar som gors nér skrivardrivrutinen
Oppnas fran operativsystemet, sa for att vara sdker pa att fa onskat
resultat bor du 6ppna skrivardrivrutinen fran ditt program.
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Anmirkning:
I onlinehjilpen till skrivardrivrutinen kan du fd mer information om
instillningarna for skrivardrivrutinen.

[ Omduvillkomma atskrivardrivrutinen fran det program du
anvander, klickar du pa Print (Skriv ut) eller Page Setup
(Utksriftsformat) pa menyn File (Arkiv). Du maste ocksa
klicka pa Setup, Options (Alternativ), Properties
(Egenskaper) eller en kombination av dessa knappar.

1  Omduvillkomma atskrivardrivrutinen fran Windows klickar
du pa Start, pekar pa Settings (Instéllningar) och klickar sedan
pa Printers (Skrivare). Hogerklicka dérefter pa ikonen EPSON
AL-C1900 Advanced (Avancerat) och klicka pa Properties
(Egenskaper) (i Windows Me/98/95), Printing Preferences
(Utskriftsinstédllningar) (i Windows XP/2000) eller Document
Defaults (Dokumentstandarder) (i Windows NT 4.0).

Goéra andringar i skrivarinstallningarna

Gora instéllningen fér utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten for utskrifter genom att dndra
instéllningar i skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen gér du
utskriftsinstdllningarna genom att vélja fran en lista med
fordefinierade instillningar eller anpassar instédllningarna.

Vélja utskriftskvalitet genom att anvdnda den automatiska
instéllningen

Du kan dndra utskriftskvaliteten for utskrifter sa att hastighet
eller detaljer prioriteras. Det finns tvd nivder for utskriften,

300 dpioch 600 dpi. 600 dpiinnebdr hog kvalitet och exakt utskrift
men krdver mer minne och gor att utskriftshastigheten blir
langsammare.
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Om man véljer knappen Automatic (Automatiskt) pd menyn Basic
Settings (Grundinstéllningar) tar skrivardrivrutinen hand omalla

detaljinstdllningar i enlighet med den farginstédllning som du

véljer. De enda instéllningar du behover gora dr instéllningarna

for farg och upplosning. Ovriga instdllningar, t.ex. de for

pappersstorlek och orientering, kan du dndra i de flesta program.

Anmirkning:

I onlinehjilpen hittar du mer information om
skrivardrivrutinsinstillningar.

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstallningar).

2. Klicka pa knappen Automatic (Automatiskt). Vélj sedan

onskad utskriftsupplosning fran Fast (Snabb) (300 dpi) eller
Fine (Fin) (600 dpi) med skjutreglaget.
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3. Klicka pa OK for att acceptera instédllningen.
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Anmdrkning:
Om utskriften misslyckas eller om ett minnesrelaterat fel uppstir,
kan felet eventuellt dtgirdas om du viljer en ligre upplosning.

Anviénda férdefinierade instéllningar

De fordefinierade instdllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstillningarna for en viss typ av utskrift, t.ex.
presentationsdokument eller bilder som tagits med en
videokamera eller digitalkamera.

Folj dessa steg for att anvanda de fordefinierade instdllningarna.
1. Vilj knappen Advanced (Avancerat) pa menyn Basic Settings

(Grundinstéllningar). De fordefinierade instdllningarna
hittar du i listan till h6ger om alternativknappen Automatic

(Automatiskt).
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Anmirkning:
Skirmbilden ser ut sd hir i Windows Me, 98 och 95.

2. Vilj den instéllning i listan som passar bast fér den typ av
dokument eller bild som du vill skriva ut.

Nér du viljer en fordefinierad instéllning stdlls andra
instdllningar, t.ex. instdllningarna for utskriftsldge, upplosning,
skdrm och farghantering in automatiskt. Andringarna visas i
listan 6ver aktuella instédllningar till vanster om menyn Basic
Settings (Grundinstillningar).

Den hér skrivardrivrutinen har f6ljande fordefinierade
instéllningar:
Automatic (Standard) (Automatisk (Standard))

Lamplig vid vanliga utskrifter, sdrskilt fotografier.

Text/Graph (Text/Diagram)

Lamplig for utskrift av dokument som innehaller text och
diagram, exempelvis presentationsdokument.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Lamplig vid utskrift av bilder och diagram.

Foto
Lamplig vid utskrift av fotografier.

PhotoEnhance4

Lamplig vid utskrift av videoupptagningar, bilder tagna med en
digitalkamera eller skannade bilder. EPSON PhotoEnhance4
justerar automatiskt kontrasten, mattnaden och ljusstyrkan hos
originalbildsdata for att fa skarpare och klarare fargutskrifter.
Den hér instéllningen paverkar inte dina originalbildsdata.
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ICM (Utom fér Windows NT 4.0)

ICM ér en forkortning for Image Color Matching. Med den hér
funktionen justeras utskriftsfargerna sa att de matchar fargerna
pa skdrmen.

sRGB

Nar du anvdnder utrustning som stodjer sSRGB utfor skrivaren
Image Color Matching med dessa utrustningsdelar fore utskrift.
Kontakta dterforsiljaren av utrustningen for att kontrollera om
din utrustning stodjer sRGB.

Automatic (High Quality) (Automatisk (Hég kvalitet))
Lamplig vid utskrift av hogkvalitetsdokument.

Advanced Text/Graph (Avancerad text/Diagram)

Lamplig vid utskrift av hogkvalitativa presentationsdokument
som innehaller text och diagram.

Advanced Graphic/CAD (Avancerad grafik/CAD)

Lamplig for utskrift av grafik, diagram och fotografier av hog
kvalitet.

Advanced Photo (Avancerat foto)

Lamplig vid utskrift av skannade fotografier och digitalt tagna
bilder av hog kvalitet.

Anpassa utskriftsinstéllningar

Om du behéver dndra detaljerade instéllningar ska du gora
instdllningarna manuellt.

Gor sa har om du vill anpassa skrivarinstallningarna.
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1.

Klicka pa knappen Advanced (Avancerat) pa menyn Basic
Settings (Grundinstédllningar) och klicka sedan pa More
Settings (Fler instdllningar). Foljande dialogruta visas.
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Anmirkning:

Skirmbilden ser ut sd hir i Windows Me, 98 och 95.

Vilj Color (Férg) eller Black (Svart) som instéllning f6r Color
(Farg).

Ange om du vill ha utskriftsupplosningen 300 dpi eller

600 dpi med skjutreglaget Resolution (Upplosning) och gor
sedan Ovriga instdllningar. Mer information om varje
instéllning finns i onlinehjalpen.

Klicka pa OK for att verkstélla instdllningarna och aterga till
menyn Basic Settings (Grundinstéllningar). Klicka pa Cancel
(Avbryt) for att dterga till menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar) utan att verkstilla instdllningarna.
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Spara instéllningarna

Om du vill spara dina anpassade instéllningar klickar du pa
knappen Advanced (Avancerat) och klickar pa Save Settings pa
menyn Basic Settings (Grundinstéllningar). Dialogrutan Custom
Settings (Anpassade instdllningar) visas.

Lord i Sellnere

| T |
| Gieua | s | rmwa |

Skriv ett namn pa de anpassade instédllningarna i textrutan Name
(Namn) och klicka pa Save (Spara). Instdllningarna visas i listan
till hoger om alternativknappen Automatic (Automatiskt) pa
menyn Basic Settings (Grundinstillningar).

Anmdrkning:
[  Du kan inte anvinda ett fordefinierat instillningsnamn for de
anpassade instillningarna.

O Om du vill radera en anpassad instillning klickar du pd knappen
Advanced (Avancerat) och klickar pi Save Settings pd menyn
Basic Settings (Grundinstillningar), viljer instillningen i
dialogrutan Custom Settings (Anpassade instdillningar) och klickar
sedan pd Delete (Ta bort).

1 Du kan inte ta bort fordefinierade instillningar.
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Om du dndrar nagon instillninng i dialogrutan More Settings
(Fler instdllningar) ndr en av dina anpassade instéllningar &dr vald
i listan for avancerade instdllningar pd menyn Basic Settings
(Grundinstéllningar), &ndras den instdllning som valts i listan till
anpassade instédllningar. Den anpassade instdllning som tidigare
var vald paverkas inte av denna d@ndring. Om du vill aterga till
den anpassade instdllningen markerar du den helt enkelt igen i
listan for aktuella instédllningar.

Andra storlek pa utskrifter

Du kan fa dina dokument forstorade eller f6rminskade under
utskrift.

Andra sidstorleken automatiskt sa att de passar det
utmatade papperet

1. Klicka pa menyn Layout.

Anvinda skrivarprogramvaran med Windows 51



2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).
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3. Vilj 6nskad pappersstorlek i listrutan Output Paper
(Utskriftspapper). Den utskrivna sidan anpassas efter det
papper du har valt.

4. Klicka pa knappen Upper Left (Ovre vinster) (om du vill
skriva ut reducerad sidbild i det 6vre védnstra hornet pa
papperet) eller pa knappen Center (Centrera) (om du vill
skriva ut reducerad sidbild med centrering) som instéllning
for placering.

5. Klicka pa OK for att acceptera instéllningarna.
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Om du vill dndra storleken pa sidorna med ett viss
procenttal:

1. Klicka pa menyn Layout.
2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

3. Markera kryssrutan Zoom To (Zooma till).
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4. Ange forstoringsprocenten i rutan och klicka sedan pa OK.
Du kan ange procenttal mellan 50% och 200% med 6kningar
i steg om 1%.

Om det behovs véljer du den pappersstorlek som ska skrivas ut i
listrutan Output Paper (Utskriftspapper).
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Andra utskriftslayouten

Du kan skriva ut tva eller fyra sidor pa en enda sida samt ange
utskriftsordning och automatiskt d&ndra storlek pa varje sida s att
sidan anpassas efter den angivna pappersstorleken. Du kan ocksa
vélja att skriva ut dokument som dr omgivna av en ram.

1. Klicka pa menyn Layout.

2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och klicka
pa Print Layout Settings (Instédllningar for utskriftslayout).
Dialogrutan Print Layout Settings (Instéllningar for
utskriftslayout) visas.
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3. Valj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark.
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4. Viljivilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.
Markera kryssrutan Print the Frame (Skriv ut ramen) nér du
vill skriva ut sidorna med en ram runtomkring.

Anmdrkning:

Alternativen for sidordning beror pd hur mdnga sidor som valts
ovan och pd vilken pappersorientering (stiende eller liggande) som
valts pd menyn Basic Settings (Grundinstillningar).

5. Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Print Layout Settings
(Instdllningar for utskriftslayout).

6. Klicka pa OK pa menyn Layout om du vill acceptera
instéllningarna.
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Anvéanda ett vattenmarke

Gor sd har om du vill anvédnda ett vattenmaérke i dokumentet. I
dialogrutan Watermark (Vattenmaérke) kan du vélja fran en lista
av fordefinierade vattenmarken eller sa kan du gora ett
originalvattenmirke med text eller en bitmapp. I dialogrutan
Watermark (Vattenmarke) kan du ocksa gora ett antal detaljerade
vattenmadrkesinstédllningar. Du kan t.ex. vélja vattenmarkets
storlek, intensitet och placering.

1. Klicka pa menyn Special.

2. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmaérke).
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3. Klicka pa Watermark Settings (Instéllningar for
vattenmadrke). Dialogrutan Watermark (Vattenmarke) visas.
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4. Vilj ett vattenmarke i listrutan Watermark Name (Namn pa

vattenmairke).
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5. [llistrutan Location (Plats) véljer du var pa sidan du vill att
vattenmaérket ska placeras.

6. Justera den horisontella eller vertikala offsetpositionen.

7. Valj farg i listrutan Color (Farg).

8. Justera intensiteten for vattenmarken med skjutreglaget

Intensity (Intensitet).

9. Justera storleken for vattenmédrket med skjutreglaget Size

(Storlek).
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10. Vilj Front (Forgrund) (om du vill att vattenmaérket ska skrivas
ut i forgrunden pa dokumentet) eller Back (Bakgrund) (om
du vill att vattenmaérket ska skrivas ut i bakgrunden pa
dokumentet) som installning for placering.

11. Klicka pa OK for att acceptera instdllningarna.

Gora ett nytt vattenmaérke

Folj nedanstdende steg om du vill gora ett nytt vattenmarke:
1. Klicka pa menyn Special.
2. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmaérke).

3. Klicka pa Watermark Settings (Instéllningar for
vattenmadrke). Dialogrutan Watermark (Vattenmaérke) visas.

4. Klicka pa New/Delete (Ny/Ta bort). Dialogrutan User
Defined Watermarks (Anvandardefinierade vattenmérken)
visas.
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5. Vilj Text eller BMP och skriv in ett namn for det nya
vattenmaérket i namnrutan.

6. Om du véljer Text skriver du in vattenmaérkestexten i rutan
Text. Om du véljer BMP klickar du pa Browse (Bldddra) och
véljer den BMP-fil du vill anvanda. Klicka sedan pa OK.

7. Klicka pa Save (Spara). Ditt vattenmarke visas i listrutan.

8. Klicka pa OK for att registrera de nya
vattenmarkesinstallningarna.
Anmirkning:

Du kan registrera upp till 10 vattenmiirken.

Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift

Pa enheten for dubbelsidig utskrift kan du skriva ut pa bada sidor
av papperet. Nar du skriver ut for fistning kan du ange den
fastkant som behovs for att f& 6nskad sidordning.

Iegenskap av ENERGY STAR®-partner, rekommenderar EPSON
att funktionen dubbelsidig utskrift anvands. For mer information
om ENERGY STAR® -6verensstimmelse, se ENERGY STAR®
-programmet.

1. Klicka pa fliken Layout.
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2. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift).
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3. Vilj knappen Left (Vanster), Top (Overst) och Right (Hoger)
som fastposition.

4. Klicka pa Duplex Settings (Instédllningar f6r dubbelsidig
utskrift) sa 6ppnas dialogrutan Duplex Settings (Installningar
for dubbelsidig utskrift).
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5. Ange fastmarginal fér papperets fram- och baksida.
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6. Ange om papperets fram- eller baksida ska skrivas ut som
startsida.

7. Nar dokumentet ska bindas som en broschyr klickar du i
kryssrutan Binding Method (Fastmetod) och gor nodvandiga
instéllningar. Mer information om varje instéllning finns i
onlinehjilpen.

8. Klicka pa OK sa stiangs dialogrutan Duplex Settings
(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

9. Klicka pa OK pa menyn Layout om du vill acceptera
instéllningarna.
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Goéra utékade instéllningar

I dialogrutan Extended Settings (Utokade instdllningar) kan du
gora flera instdllningar, t.ex. Avoid Page Error (Undvik sidfel).
Om du vill 6ppna dialogrutan klickar du pa Extended Settings
(Utokade instédllningar) pa menyn Optional Settings
(Tillvalsinstéllningar).

Offset Gor finjusteringar i
utskriftspositionen for framsides-
och baksidesdata pa en sida med
1 mm stora 6kningar.

Kryssrutan Automatically Markera den héir kryssrutan om
change to monochrome du vill att skrivardrivrutinen ska

mode (Andra analysera utskriftsdata och
automatiskt till automatiskt byta till monokromt
monokromt lage): lage om utkskriftsinformationen

ar svart och vit.

Kryssrutan Skip Blank  Med den hér funktionen skrivs
Page (Hoppa 6ver tom  inte tomma sidor ut.

sida):

Kryssrutan Ignore the ~ Om du markerar den hér
selected paper size kryssrutan skriver skrivaren ut pa
(Ignorera vald det papper som fyllts pa, oavsett
pappersstorlek): storlek.

Kryssrutan High Speed Markera den hér kryssrutan

Graphics Output (Snabb om du vill optimera

utskrift av grafik): utskriftshastigheten for grafik
som bestar av linjeteckningar
sasom overlappande cirklar och
fyrkanter.

Avmarkera den hér kryssrutan
om grafik inte skrivs ut korrekt.
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Kryssrutan Avoid Page
Error (Undvik sidfel):

Kryssrutan Auto
Continue (Fortséatter
automatiskt):

Kryssrutan Monitor the
Printing Status
(Overvaka
utskriftsstatus):

Kryssrutan Uses the
spooling method
provided by the operation
system Anvander
buffertmetoden som
medfoljer
operativsystemet:

Knappen OK:

Markera den hér kryssrutan

for att undvika
utskriftsoverskridningsfel ndr du
skriver utdata som kraver mycket
minne for att skrivas ut, t.ex.
dokument med ett stort antal
komplexa teckensnitt eller bilder.
Utskriften kan ga nagot
langsammare.

Markera den har kryssrutan for
att ratta till fel automatiskt och
fortsatta skriva ut efter en viss tid
(ca 5 sekunder) nér
pappersuppséttningsfel,
utskriftskorfel eller
minnesoverflodsfel intraffar.

Overvaka utskriftsstatus.

Markera den hér kryssrutan for
att aktivera buffertfunktionen for
Windows XP/2000/NT 4.0.

Klicka pa den hér knappen for att
spara instédllningarna och avsluta
dialogrutan eller
skrivardrivrutinen.
Instdllningarna &r giltiga tills du
gor nya instédllningar och klickar
pa OKigen.
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Knappen Cancel Klicka pa den hér knappen for att

(Avbryt): avsluta dialogrutan eller
skrivardrivrutinen utan att spara
dina installningar.

Knappen Default Klicka pa den hdr knappen for

(Standard): att aterstalla
drivrutinsinstdllningarna till
standardinstédllningar under
drivrutinsinstallation.

Overvaka skrivaren med hjélp av EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 6vervakar skrivaren och ger dig
information om dess aktuella status.

Anmdrkning:

Innan du anvinder EPSON Status Monitor3 bir du ldsa filen
README (VIKTIGT) for skrivardrivrutinen. Filen innehdller den
senaste informationen om EPSON Status Monitor 3.

Anmdrkning for Windows XP-anvindare:
Verktyget EPSON Status Monitor 3 dir inte tillgiangligt néir du skriver
ut frin en fjirrskrivbordsanslutning.
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Komma at EPSON Status Monitor 3

Sa hdar kommer du at EPSON Status Monitor 3: Oppna
skrivarprogrammet, klicka pa fliken Utility (Verktyg) och sedan
pa knappen EPSON Status Monitor 3.
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Fa information om skrivarstatus

Du kan 6vervaka skrivarstatusen och fa information om
forbrukningsvaror med hjélp av dialogrutan EPSON Status

Monitor 3.
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Anmdrkning:

Skirmbilden varierar beroende pd vilken skrivare du har.

1. Ikon/Meddelande: Ikonen och meddelandet visar

skrivarstatusen.

2. Bild pa skrivare:  Bilden langst upp till vanster visar
skrivarstatusen grafiskt.

3. Textruta: Textrutan bredvid skrivarbilden visar
aktuell status for skrivaren. Nar det
intraffar ndgot problem visas den
mest sannolika Iosningen.

66 Anvinda skrivarprogramvaran med Windows



10.

Knappen Cancel
Printing (Avbryt
utskrift):

Knappen Close
(Stang):

Toner:

Uppsamlare for
overflodig toner:

Livslangd for
fotoledarenhet:

Papper:

Knappen How to
(54 har gor du):

Klicka pa den hédr knappen om du vill
avbryta det utskriftsjobb som
skrivaren skriver ut for narvarande.

Klicka pa den hédr knappen om du vill
stdnga dialogrutan.

Anger hur mycket toner som finns
kvar. Tonerikonen blinkar om
tonernivan ar lag.

Blinkar om uppsamlaren for
overflodig toner inte dr korrekt
installerad eller dr néstan full.

Anger hur lang livslangd som aterstar
for fotoledarenheten.

Visar pappersstorleken och ungefarlig
méangd papper som finns kvar i
papperskéllan. Information for
kassetten (tillval) visas endast om
detta tillval finns installerat.

Klicka pa den hdr knappen for att visa
hur problemet ska 16sas. Den har
knappen visas ndr ett visst fel har
intraffat.
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Stélla in évervakningsinstéllningar

Om du vill gora specifika 6vervakningsinstdllningarn klickar du
pé Monitoring Preferences (Overvakningsinstéllningar) pa fliken
Utility (Verktyg) i skrivardrivrutinen. Dialogrutan
Overvakningsinstillningar visas.
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

1. Select Notification Anvand kryssrutorna i det hér
(Vélj avisering): omrddet for att vélja vilka typer av
fel som du vill ha meddelande om.

2.  Event (Handelse): Visar de handelser da
aviseringsskdrmbilder visas.
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Screen Notification
(Skdarmmeddelande):

Knappen Default
(Standard):

Select Shortcut Icon
(Vélj ikon for genvég):

Kryssrutan Allow
monitoring of shared
printers Tillat

Visar vilken hiandelse som ar
installt for avisering.

Aterstiller standardinstallningar.

Om du vill anvdnda ikonen for
genvdg, markerar du kryssrutan
Shortcut Icon (Ikon fér genvédg) och
véljer en ikon. Den ikon du viljer
visas pa hoger sida i
aktivitetsfaltet.

Nar genvégsikonen val ar i
aktivitetsfaltet kan du
dubbelklicka pa den for att ppna
dialogrutan EPSON Status
Monitor 3. Alternativt kan du
hogerklicka pa genvagsikonen och
vilja Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar)

for att 6ppna dialogrutan
Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar) och
EPSON AL-C1900 Advanced
(Avancerat) for att ppna
dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

Om du vill 6vervaka en delad
skrivare markerar du den har
kryssrutan. Du behover gora den

overvakning av delade hér instdllningen pa servern.

skrivare:

Anvinda skrivarprogramvaran med Windows 69



7. Kryssrutan Allow Om instdllningarna fér Monitored

multiple users to Printers (Overvakade skrivare)
monitor printers Tillat  inte finns tillgédngliga pa en dator
flera anvandare att som ar instilld for flera anvandare,
overvaka skrivare: ska du se till att kryssrutan Allow
(Endast for Windows  multiple users to monitor printers
XP-anvédndare) (Tillat flera anvindare att 6vervaka

skrivare) dar markerad idialogrutan
Monitoring Preferences
(Overvakningsinstéllningar).

8.  Knappen OK: Sparar nya dndringar.
9. Knappen Cancel Avbryter alla dndringar.
(Avbryt):

10. Knappen Help (Hjilp): Oppnar onlinehjilpen for
dialogrutan Monitoring
Preferences
(Overvakningsinstillningar).

Statusmeddelandefonstret

Det hir fonstret anger vilken typ av fel som har intraffat och
erbjuder en mojlig 16sning. Nar knappen How to (S& hér gor du)
visas i fonstret, klickar du pa den och foljer instruktionerna pa
skdrmen. Fonstret stings automatiskt nar problemet ar 16st.
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Statusmeddelandefonstret visas ndr ndgot fel har uppstatt med
skrivaren. Det hér fonstret visas ocksa i enlighet med vilka
aviseringsinstdllningar som valts i dialogrutan Monitoring
Preferences (Overvakningsinstéllningar).

anl Cocsriilis ceseof o s

sl 1 st 1= =2, ] == 0 vEdA
L_EY | QEEELERTTT CIN ¥ |
LU TET | S
[t R |
- L ==mc1=wc 1° D H

B
Conots Slap =4 E

Co-af=iee-, |
e TR e e

Om du vill se information om skrivarens férbrukningsartiklar
klickar du pa Consumables (Forbrukningsartiklar). Nar

du har klickat pa den hér knappen foérsvinner inte
statusmeddelandefonstret heller efter att ett problem har 16sts.
Om du vill stdinga fonstret maste du klicka pa Close (Stang).

Stélla in 6vervakade skrivare

Med verktyget (Monitored Printers) Overvakade skrivare kan du
dndra vilken typ av skrivare som EPSON Status Monitor 3 ska

overvaka. Det dr vanligtvis inte nddvandigt att &ndra en
instédllning.

1. Klicka pa Start, peka pa Programs (Program), peka pa
EPSON Printers (EPSON-skrivare) och klicka sedan pa
Monitored printers (Overvakade skrivare).
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2. Avmarkera kryssrutan for de skrivare som inte 6vervakas.
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3. Klicka pa OK for att acceptera instédllningen.

Instéllning fér USB-anslutningen

USB-grénssnittet som skrivaren levereras med 6verensstaimmer
med USB-specifikationerna for Microsoft Plug and Play (PnP).

Anmdrkning:
Endast PC-system som har en USB-kontakt och kér Windows Me, 98,
XP och 2000 stodjer USB-grinssnittet.

1. Klicka pa Start, peka pa Settings (Instédllningar) och klicka
sedan pa Printers (Skrivare).

2. Hogerklicka pa ikonen EPSON AL-C1900 Advanced
(Avancerat) och klicka pa Properties (Egenskaper) pa den
meny som visas.

3. Klicka pa fliken Details (Information) I Windows 2000 klickar
du pa fliken Port (Portar).
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4. Valj korrekt USB-port i listrutan Print to the following port
(Skriv ut till féljande port(ar)). I Windows Me eller 98, viljer
du EPUSB1(EPSON AL-C1900 Advanced) (Avancerat). I
Windows XP /2000, viljer du USB001 ilistan pd menyn Ports
(Portar).

Anmdrkning:
Skirmbilden ser ut sd hir i Windows 98.

5. Klicka pa OK for att spara den hér instillningen.
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Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte uppfyller dina férvantningar och
tecknen/bilderna dr felaktiga eller forvrangda kanske dubehdver
avbryta utskriften. Nar skrivarikonen visas i aktivitetsfaltet foljer
du instruktionerna nedan for att avbryta utskriften.

Dubbelklicka pa skrivarikonen i aktivitetsfaltet och klicka sedan
pa Purge Print Documents (T6m skrivare) pa menyn Printer

(Skrivare).
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Naér den sista sidan har matats ut, tinds den gréna klarindikatorn
pa skrivaren.

Det aktuella jobbet avbryts.

Avinstallera programvaran for skrivaren

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

1. Stdng alla program.

2. Klicka pa Start, peka pa Settings (Instdllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).
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Dubbelklicka pa ikonen Add/Remove Programs (Lagg till/ta
bort program).

Vilj EPSON Printer Software (EPSON programvara for
skrivare) och klicka pa Add/Remove Légg till/Ta bort.
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Nér du anvédnder en dator med Windows XP /2000 véljer du
EPSON Printer Software (EPSON programvara for skrivare)
p& menyn Change or Remove Programs (Andra eller ta bort
program) och klickar sedan pa Change/Remove (Andra/ta
bort).
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5. Klicka pa fliken Printer Model (Skrivarmodell), vilj ikonen
EPSON AL-C900 Advanced och klicka sedan pa OK.

LAY Fuid: Uladlp thimoldl

I_nillllﬂ"l'l'_. Lty |

e
Semi?
1 IFk
P
G —aR..

wan 44T
S and TPE W LA FECECIERIELT1TR GBS i - S o

QK | Canc2i

Anmdrkning:
Du kan avinstallera endast verktyget for overvakade skrivare for
EPSON Status Monitor 3. Niir det verktyget dr avinstallerat kan

du inte dndra intillningen for 6vervakade skrivare frin verktyget
EPSON Status Monitor 3 for andra skrivare.

Vilj EPSON Status Monitor 3: kryssrutan Monitored Printers
(Overvakade skrivare) och klicka pa OK.
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6. Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Anmirkning:
When "Remove the related file” visas klickar du pd Yes (Ja).

Drivrutin for USB-enheten

Du behover drivrutinen till USB-enheten nar du ansluter
skrivaren till Windows 98/Me med en USB-gréanssnittskabel.

Folj dessa steg for att installera USB-drivrutinen korrekt.

Anmirkning:
3  Avinstallera skrivardrivrutinen innan du avinstallerar
USB-drivrutinen.

d  Ndar USB-drivrutinen har avinstallerats kan du inte komma it
andra EPSON-skrivare som dr anslutna med
USB-griinssnittskabeln.

1. Foljstegen1till3i” Avinstallera programvaran for skrivaren”
pa sidan 74.
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2. VéljEPSON USB Printer Devices och klicka pd Add/Remove
(Lagg till/ta bort).
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Anmdrkning:
(1 EPSON USB Printer Devices visas endast nir skrivaren dr
ansluten till Windows Me/98 med en USB-grinssnittskabel.

d  Om USB-drivrutinen inte dr korrekt installerad, kan det hinda
att EPSON USB Printer Devices inte visas. Gor si hir for
att kora filen “Epusbun.exe” pd den CD-ROM-skiva som
medfoljer skrivaren.

1. Satti CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.
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2. Gainpa CD-ROM-skivan med hjélp av ett program
som t.ex. Windows Explorer (Utforskaren).

3. Dubbelklicka pa mappen Win9x.

4. Dubbelklicka péd ikonen Epusbun.exe.

3. Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Kapitel 4

Anvéanda skrivarprogramvaran med
Macintosh

Om skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran innehaller en skrivardrivrutin och EPSON
Status Monitor 3. Fran skrivardrivrutinen kan du vilja mellan ett
stort antal instdllningar sa att du kan utnyttja skrivaren pa basta
sdtt. EPSON Status Monitor 3 nar du via Apple-menyn. Med hjilp
av EPSON Status Monitor 3 kan du kontrollera statusen for
skrivaren. Se “Overvaka skrivaren med hjalp av EPSON Status
Monitor 3” pa sidan 102 f6r mer information.

Komma at skrivardrivrutinen

Anvénd skrivardrivrutinen for att kontrollera skrivaren och
andra dess instédllningar. Fran skrivardrivrutinen kan du ldtt gora
alla utskriftsinstédllningar, bl.a. instdllningarna for papperskalla,
pappersstorlek och orientering.

Anmirkning:
I onlinehjilpen till skrivardrivrutinen kan du fd mer information om
instillningarna for skrivardrivrutinen.

Anvinda skrivarprogramvaran med Macintosh 81



For att komma till skrivardrivrutinen och 6ppna rétt dialogruta
véljer du Chooser (Viljaren) pd Apple-menyn och klickar i forvag
pa AL-C1900-ikonen.

d For att 6ppna dialogrutan f6r pappersinstéllning viljer du
Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv) i nagot
program.

1 Foratt 6ppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar)
véljer du Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) i nagot
program.

d For att 6ppna dialogrutan Layout (Layout) klickar du pa LJ
Layout-ikonen i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar).

Goéra andringar i skrivarinstallningarna

Gora instéllningen fér utskriftskvalitet

Du kan dndra utskriftskvaliteten for utskrifter genom att dndra
instdllningar i skrivardrivrutinen. Med skrivardrivrutinen gér du
utskriftsinstdllningarna genom att vélja fran en lista med
fordefinierade instédllningar eller anpassar instédllningarna.

Vélja utskriftskvalitet genom att anvdnda den automatiska
instéliningen

Du kan dndra utskriftskvaliteten for utskrifter sa att hastighet
eller detaljer prioriteras. Det finns tva nivaer for utskriften,

300 dpioch 600 dpi. 600 dpiinnebdr hog kvalitet och exakt utskrift
men krdver mer minne och gor att utskriftshastigheten blir
langsammare.

82
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Om man viljer knappen Automatic (Automatiskt) i dialogrutan
Basic Settings (Grundinstéllningar) tar skrivardrivrutinen hand
om alla detaljinstadllningar i enlighet med den farginstallning som
du véljer. De enda instédllningar du behover gora ar
instéllningarna for farg och upplésning. Ovriga instéllningar,
t.ex. de for pappersstorlek och orientering, kan du @ndraide flesta
program.

Anmirkning:
I onlinehjilpen hittar du mer information om
skrivardrivrutinsinstillningar.

1. Oppna dialogrutan Basic Settings (Tillvalsinstillningar).

2. Klicka pa knappen Automatic (Automatiskt) i Print Quality
(Utskriftskvalitet). Vélj sedan 6nskad utskriftsupplésning
fran Fast (Snabb) (300 dpi) eller Fine (Fin) (600 dpi) med
skjutreglaget.
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Anmirkning:

1 For mer information om RITech-funktionen, se onlinehjilpen.

[ Om utskriften misslyckas eller om ett minnesrelaterat fel
uppstir, kan felet eventuellt dtgirdas om du viljer en ligre
upplosning.
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Anviénda férdefinierade instéallningar

De fordefinierade instdllningarna hjdlper dig att optimera
utskriftsinstdllningarna for en viss typ av utskrift, t.ex.
presentationsdokument eller bilder som tagits med en
videokamera eller digitalkamera.

Folj dessa steg for att anvanda de fordefinierade instdllningarna.

1. Markera alternativknappen Advanced (Avancerat) i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstillningar). De
fordefinierade instdllningarna hittar du i listan till héger om
alternativknappen Automatic (Automatisk).
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2. Vilj den instéllning i listan som passar béast for den typ av
dokument eller bild som du vill skriva ut.

Nar du viljer en fordefinierad instéllning stdlls andra
instéllningar, t.ex. instdllningarna for utskriftslage, upplosning,
skdrm och farghantering in automatiskt. Andringarna visas i
listan 6ver aktuella instédllningar till vanster i dialogrutan Basic
Settings (Grundinstéllningar).
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Den hér skrivardrivrutinen har foéljande fordefinierade
instéllningar:
Automatic (Standard) (Automatisk (Standard))

Lamplig vid vanliga utskrifter, sdrskilt fotografier.

Text/Graph (Text/Diagram)

Lamplig for utskrift av dokument som innehaller text och
diagram, exempelvis presentationsdokument.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Lamplig vid utskrift av bilder och diagram.

Foto
Lamplig vid utskrift av fotografier.

PhotoEnhance 4

Lamplig vid utskrift av bilder med videoindata, digitalkameror
eller skannrar. EPSON PhotoEnhance4 justerar automatiskt
kontrasten, mattnaden och ljusstyrkan hos originalbildsdata for
att fa skarpare och klarare fargutskrifter. Den hér instillningen
paverkar inte dina originalbildsdata.

ColorSync

Justerar automatiskt utskriftsfirgerna sa att de matchar fargerna
pa skdrmen.

Automatic (High Quality) (Automatisk (H6g kvalitet))
Lamplig vid vanlig utskrift dar hogkvalitativa utskrifter
prioriteras.

Advanced Text/Graph (Avancerad text/Diagram)

Lamplig vid utskrift av hogkvalitativa presentationsdokument
som innehaller text och diagram.
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Advanced Graphic/CAD (Avancerad grafik/CAD)

Lamplig for utskrift av grafik, diagram och fotografier av hog
kvalitet.

Advanced Photo (Avancerat foto)

Lamplig vid utskrift av skannade fotografier och digitalt tagna
bilder av hog kvalitet.

Anpassa utskriftsinstéllningar

Ménga anvédndare behover aldrig stélla in nagra egna
utskriftsinstallningar manuellt. Dock kan man géra anpassade
utskriftsinstallningar om man vill ha en storre kontroll 6ver
utskriften, vill att de mest detaljerade instdllningarna ska vara
tillgdngliga eller bara vill experimentera lite.

Gor sa hdar om du vill anpassa skrivarinstéllningarna.

1. Klicka pa alternativknappen Advanced (Avancerat) i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstdllningar) och klicka
sedan pa More Settings (Fler instédllningar). Foljande
dialogruta visas.
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2. Vidlj Color (Férg) eller Black (Svart) som instéllning f6r Color
(Farg).

3. Vilj 6nskad utskriftsupplosning fran Fast (Snabb) (300 dpi)
eller Fine (Fin) (600 dpi) och gor sedan 6vriga instéllningar.
For mer information om varje installning klickar du pa
knappen [].

4. Klicka pa OK for att verkstélla instdllningarna och aterga till
fliken Basic Settings (Grundinstéllningar). Klicka pa Cancel
(Avbryt) for att aterga till dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar) utan att verkstilla instdllningarna.

Spara instéllningarna

Om du vill spara dina anpassade instéllningar markerar du
alternativknappen Advanced (Avancerat) och klickar pa Save
Settings i dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).
Dialogrutan Custom Settings (Anpassade instédllningar) visas.

Skriv ett namn pa de anpassade instéllningarna i textrutan Name
(Namn) och klicka pa Save (Spara). Instdllningarna visas i listan
till héger om alternativknappen Automatic (Automatiskt) i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).

Anmirkning:
[  Du kan inte anviinda ett fordefinierat instillningsnamn for de
anpassade instillningarna.

d  Om du vill radera en anpassad instillning markerar du
alternativknappen Advanced (Avancerat) och klickar pid Save
Settings i dialogrutan Basic Settings (Grundinstillningar). Du
viljer sedan instillningen i dialogrutan User Settings och klickar
sedan pd Delete (Ta bort).

1 Du kan inte ta bort fordefinierade instillningar.
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Om du dndrar nagon instéllning i dialogrutan Advanced Settings
(Avancerade instdllningar) ndr en av dina anpassade
instéllningar &r vald i listan for avancerade instillningar i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar), dandras

den instdllning som valts i listan till User Settings
(anvédndarinstallningar). Den anpassade instédllning som tidigare
var vald paverkas inte av denna &@ndring. Om du vill dterga till
den anpassade instdllningen markerar du den helt enkelt igen i
listan for aktuella instdllningar.

Andra storlek pa utskrifter

Med funktionen Fit to Page (Anpassa till sida) i dialogrutan
Layout kan du, under utskrift, férstora eller forminska
dokumenten i enlighet med den angivna pappersstorleken.

Anmdrkning:

[  Graden av forstoring eller forminskning anges automatiskt i
enlighet med den valda pappersstorlekenidialogrutan Paper Setting
(Pappersinstillning).

Q  Andrings- eller forminskningsgraden som valdes i dialogrutan
Paper Setting (Pappersinstillning) dr inte tillginglig.

1. Klicka pa ikonen LJ Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout (Layout) visas.
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2. Markera kryssrutan Fit to Page (Anpassa till sida).
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3. Vilj 6nskad pappersstorlek i listrutan Output Paper

(Utskriftspapper). Den utskrivna sidan anpassas efter det

papper du har valt.

4. Klicka pa OK for att acceptera instdllningarna.

Andra utskriftslayouten

Om du anvander Layout-utskrift kan du skriva ut tva eller fyra
sidor pa en enda sida. Du kan ocksa ange utskriftsordning och
automatiskt &nda storlek pa varje sida sa att sidan anpassas efter
den angivna pappersstorleken. Du kan ocksa vélja att skriva ut

dokument som dr omgivna av en ram.

1. Klicka pa ikonen LJ Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.
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2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och klicka
sedan pa Print Layout Settings (Instéllningar for
utskriftslayout). Dialogrutan Print Layout Settings
(Instdllningar for utskriftslayout) visas.
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3. Valj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark.

EFS0N Az

FTINT LAY AL

1ig=n

(= Fages 1 APages)

1'Jgs edur

|: ® Hyhliolen
E 23 1eM e Mnghl
|: Tep +a M

B = |

Vilj i vilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Anmirkning:
Sidordningsval ir beroende av vilka sidor som valts ovan och av
orientering.

Klicka pa OK for att stanga dialogrutan Print Layout Setting
(Instdllningar for utskriftslayout).

Markera kryssrutan Print the Frame (Skriv ut ramen) i
dialogrutan Layout nér du vill skriva ut sidorna med en ram
runtomkring.

Klicka pa OKi dialogrutan Layout om du vill acceptera
instdllningarna.
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Anvéanda ett vattenmarke

Gor sd har om du vill anvédnda ett vattenmaérke i dokumentet. I
dialogrutan Layout kan du vélja fran en lista med fordefinierade
vattenmaérken eller s kan du vilja en bitmappsfil (PICT) eller
textfilsom din eget, anpassade vattenmarke. I dialogrutan Layout
kan du ocksa gora ett antal detaljerade
vattenmadrkesinstédllningar. Du kan t.ex. vélja vattenmarkets
storlek, intensitet och placering.

1. Klicka pa ikonen LJ Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Watermark Settings (Instédllningar for
vattenmaérke) och vilj ett vattenmarke ur listan Watermark

(Vattenmaérke).
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3. Viljvar pé sidan du vill att vattenmarket ska placeras genom
att dra vattenmarkesbilden i forhandsgranskningsfonstret.
Nar du vill dndra storleken pé vattenmarket drar du i
handtaget.
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4. Justera vattenmairkesbildens intensitet med skjutreglaget
Intensity (Intensitet).

5. Dukanrotera ditt eget, anpassade textvattenmérke genom att
skriva in gradtalet i rutan Angle eller markera kryssrutan
Rotate by mouse och vrida textvattenmérket med
muspekaren i forhandsgranskningsfonstret.

6. Klicka pa OK for att acceptera instédllningarna.

Gora ett nytt vattenmérke

Du kan gora ett nytt text- eller bitmappsvattenmarke pa foljande
satt.

Gora ett textvattenmdrke

1. Klicka pa ikonen LJ Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Watermark Settings (Instédllningar for
vattenmaérke) och klicka pa New/Delete (Ny/Ta bort).
Dialogrutan User Defined Watermark (Anvandardefinierat
vattenmarke) visas.
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3. Klicka pa Add Text (Lagg till text) i dialogrutan User Defined
Watermark (Anvandardefinierat vattenmérke).
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4. Skriv in vattenmairkestexten i textrutan och valj teckensnitt

och stil och klicka sedan pa OKi dialogrutan Text Watermark
(Text).
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5. Skriv in filnamnet i namnrutan och klicka pa Save (Spara).

1
|

EPSON sz 1|7 (e D)f— 2
Tinl Hime E
LAk Ll
[ A |
" Add Text |
" EdIcTaut |
" belete |

Anmdrkning:

QO Om du vill redigera det sparade vattenmirket viljer du det i
listrutan och klickar pid Edit Text (Redigera text). Nir du har
gjort redigeringen klickar du pd OK for att stinga dialogrutan.

O Om du vill ta bort det sparade vattenmdirket viiljer du det i
listrutan och klickar pd Delete (Ta bort). Nér du har tagit bort
det klickar du pd Save (Spara) for att stinga dialogrutan.

6. Vilj det sparade, anpassade vattenmarket i listrutan
Watermark (Vattenmarke) i dialogrutan Layout. Klicka sedan
pa OK.

Gora ett bitmappsvattenmérke

Innan du gor ett anpassat vattenmarke ska du férbereda en
bitmappfil (PICT).

1. Klicka pa ikonen LJ Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas. Dialogrutan
User Defined Watermark (Anvdndardefinierat vattenmaérke)
visas.
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2. Markera kryssrutan Watermark Settings (Instillningar for
vattenmarke) och klicka pa New/Delete (Ny/Ta bort).
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3. Klicka pa Add PICT (Lagg till PICT) i dialogrutan User
Defined Watermark (Anvandardefinierat vattenmarke).
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4. Vilj PICT-filen och klicka p& Open (Oppna).
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5. Skriv in filnamnet i namnrutan och klicka pa Save (Spara).
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Anmirkning:

Om du vill ta bort det sparade vattenmiirket viiljer du det i listrutan
och klickar pd Delete (Ta bort). Néir du har tagit bort det klickar du
pd Save (Spara) for att stinga dialogrutan.

6. Vilj det sparade, anpassade vattenmaérket i listrutan
Watermark (Vattenmairke) i dialogrutan Layout. Klicka sedan
pa OK.
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Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift

Pa enheten f6r dubbelsidig utskrift kan du skriva ut pa bada sidor
av papperet. Nar du skriver ut for fastning kan du ange den
fastkant som behovs for att fa dnskad sidordning.

Iegenskap av ENERGY STAR®-partner, rekommenderar EPSON
att funktionen dubbelsidig utskrift anvands. For mer information
om ENERGY STAR® -6verensstimmelse, se ENERGY STAR®
-programmet.

Om du vill anvdnda utskrift for fistning maste enheten for
dubbelsidig utskrift vara installerad och aktiverad i
skrivardrivrutinen. Om du vill aktivera enheten f6r dubbelsidig
utskrift véljer du AL-C1900 -ikonen och stanger Chooser
(Véljaren). Enheten for dubbelsidig utskrift aktiveras dock
automatiskt om enheten &r installerad och skrivaren dr ansluten
till datorn pa ratt satt.

1. Klicka pa ikonen LJ Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar). Dialogrutan Layout visas.

2. Markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift).

3. Viljen fastposition fran Left (Vanster), Top (Overst) och Right
(Hoger).

4. Klicka pa Duplex Settings (Instdllningar for dubbelsidig
utskrift) sd 6ppnas dialogrutan Duplex Settings (Instédllningar
for dubbelsidig utskrift).
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5. Ange fastmarginal fér papperets fram- och baksida.
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6. Ange om papperets fram- eller baksida ska skrivas ut som
startsida.

7. Klicka pa OK sé stangs dialogrutan Duplex Settings
(Instéllningar for dubbelsidig utskrift).

8. Klicka pa OKi dialogrutan Layout om du vill acceptera
instdllningarna.

Goéra utékade instéllningar

I dialogrutan Extended Settings (Utokade instdllningar) kan du
gora fler instdllningar, t.ex. for sidskydd. Om du vill 6ppna
dialogrutan klickar du pa #j ikonen for utokade instéllningar i
dialogrutan Basic Settings (Grundinstallningar).

Offset: Gor finjusteringar vad géller
utskriftspositionen for data pa en
sida.
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Front Top (Overst fram):

Front Left (Vanster fram):

Back Top (Overst bak):

Back Left (Vanster bak):

Kryssrutan Automatically
change to monochrome
mode (Andra
automatiskt till
monokromt lage):

Kryssrutanlgnore the
selected paper size
(Ignorera vald
pappersstorlek):

Kryssrutan Auto
Continue (Fortséatter
automatiskt):

Justerar den vertikala
utskriftspositionen fér data pa
framsidan av en sida.

Justerar den horisontella
utskriftspositionen for data pa
framsidan av en sida.

Justerar den vertikala
utskriftspositionen for data pa
baksidan av en sida nér du
skriver ut med enheten for
dubbelsidig utskrift (tillval).

Justerar den horisontella
utskriftspositionen for data pa
baksidan av en sida nédr du
skriver ut med enheten for
dubbelsidig utskrift (tillval).

Markera den hér kryssrutan om
du vill att skrivardrivrutinen ska
analysera utskriftsdata och
automatiskt byta till monokromt
lage om utkskriftsinformationen
ar svart och vit.

Om du markerar den hir
kryssrutan skriver skrivaren ut
pa det papper som fyllts pa,
oavsett storlek.

Om du markerar den har
kryssrutan fortsétter skrivarenatt
skriva ut utan att ta hansyn till
pappersstorleksfel och brist pa

minne.
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Kryssrutan Skip Blank
Page (Hoppa 6ver tom
sida):

Kryssrutan Avoid Page
Error (Undvik sidfel):

Kryssrutan Adjust line
thickness:

Knappen Default
(Standard):

Knappen Select (Vilj):

Knappen Cancel
(Avbryt):

Knappen OK:

Med den héar funktionen skrivs
inte tomma sidor ut.

Markera den hér kryssrutan

for att undvika
utskriftsoverskridningsfel ndr du
skriver ut data som kraver
mycket minne for att skrivas ut,
t.ex. dokument med ett stort antal
komplexa teckensnitt eller bilder.
Utskriften kan ga nagot
langsammare.

Justerar bredden f6r de rader som
skrivs ut.

Atergar till startinstallningarna.

Viljer buffertfil ndr mappen
sparas.

Klicka pa den hdr knappen for att
avsluta dialogrutan eller
skrivardrivrutinen utan att spara
dina instéllningar.

Klicka pa den hdr knappen for att
spara instdllningarna och avsluta
dialogrutan eller
skrivardrivrutinen.
Instéllningarna &r giltiga tills du
gor nya instédllningar och klickar
pa knappen OK igen.
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Overvaka skrivaren med hjilp av EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 6vervakar skrivaren och ger dig
information om dess aktuella status.

Komma &t EPSON Status Monitor 3

Du kan komma at EPSON Status Monitor 3 genom att vélja
EPSON Status Monitor 3 pa Apple-menyn.

Anmdrkning:

[ Ritt skrivarport mdste redan vara vald i Chooser (Viiljaren) sd att
nodvindig information kan tas emot frin den valda
skrivardrivrutinen nidr EPSON Status Monitor 3 startas. Om
skrivarporten inte dr korrekt, intviffar ett fel.

d  Om du indrar skrivardrivrutinen i Chooser (Viiljaren) medan
buffertfilen skrivs ut i bakgrunden. kan utdatan till skrivaren
komma att avbrytas.

[ Statusinformation om skrivare och forbrukningsartiklar visas
endast i statusfonstret om Chosser (Viiljaren) fir status pad ett
normalt siitt.
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Fa information om skrivarstatus

Du kan 6vervaka skrivarstatusen och fa information om
forbrukningsartiklar med hjdlp av dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.
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Anmirkning:

Skirmbilden varierar beroende pd vilken skrivare du har.

1. Bild pa skrivare: Bilden langst upp till vanster
visar skrivarstatusen grafiskt.

2. Textruta: Textrutan bredvid skrivarbilden
visar aktuell status for skrivaren.
Naér det intraffar ndgot problem
visas den mest sannolika
16sningen.
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3. Knappen Cancel Printing
(Avbryt utskrift):

4. Knappen Close (Sting):

5. Toner:

6. Livslangd for uppsamlare
for overflodig toner:

7. Livslangd for
fotoledarenhet:

8. Papper:

9. Knappen How to
(S& hédr gor du):

Klicka pa den hir knappen om
du vill avbryta det utskriftsjobb
som skrivaren skriver ut for
ndrvarande.

Klicka pa den hir knappen om
du vill stdnga dialogrutan.

Anger hur mycket toner som
finns kvar. Tonerikonen blinkar
om tonernivan &r lag.

Blinkar om uppsamlaren for
overflodig toner inte dr korrekt
installerad eller dr néstan full.

Anger hur lang livslangd som
aterstar for fotoledarenheten.

Visar pappersstorleken och
ungefarlig mangd papper som
finns kvar i papperskéllan.
Information for kassetterna
(tillval) visas endast om detta
tillval finns installerat.

Klicka pa den hdr knappen for att
visa losningarna pa problem.
Denhir knappen visas nér fel har
intraffat.
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Stélla in évervakningsinstéllningar

Om du vill gora specifika 6vervakningsinstédllningar viljer du
Monitor Setup pa menyn File (Arkiv). Dialogrutan Monitor Setup
visas.
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

1. Select Notification: Vilj vilka typer av fel som du vill fa
(Vélj avisering) meddelande om.

2. Knappen Default Aterstéller standardinstéllningar.
(Standard):

3. Knappen Cancel Avbryter alla dndringar.
(Avbryt):

4. Knappen OK: Sparar nya dndringar.
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Statusmeddelandefonstret

Statusmeddelandefonstret anger vilken typ av fel som har
intrédffat och erbjuder en mojlig 16sning. Fonstret stangs
automatiskt ndr problemet dr 16st.

Det hér fonstret visas ocksa i enlighet med vilka
meddelandeinstéllningar som valts i dialogrutan Monitoring
Preferences (Overvakningsinstédllningar).
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Om du vill se information om skrivarens forbrukningsartiklar
klickar du pa Show Details. Om du klickar pa den hér knappen
forsvinner inte statusmeddelandefonstret heller ndr problemet
har Ists. Om du vill stinga fonstret maste du klicka pa Close
(Stang).

Instéllning fér USB-anslutningen

Anmdrkning:

Om du ansluter USB-kabeln till din Macintosh via en USB-hubb mdste
du se till att ansluta med hjilp av den forsta hubben i kedjan.
USB-griinssnittet kan vara instabilt pd grund av den hubb du anvinder.
Om du fir problem med den hir typen av instillning ansluter du
USB-kabeln direkt till datorns USB-kontakt.
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1. Valj Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn. Klicka pé ikonen
AL-C1900 och klicka sedan pa den USB-port som skrivaren
ar ansluten till.
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2. ValjBackground Printing (Bakgrundsutskrift) om du vill sitta
pé eller stanga av bakgrundsutskriften.

Anmirkning:
1  Bakgrundsutskrift mdste vara aktiverad for att EPSON Status
Monitor 3 ska kunna hantera utskriftsjobb.

Q  Nir bakgrundsutskrift dr aktiverad kan du anvinda din
Macintosh medan den forbereder ett dokument for utskrift.

3. Stdng Chooser (Viljaren).
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Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte uppfyller dina férvantningar och
tecknen/bilderna dr felaktiga eller forvrangda kanske dubehover
avbryta utskriften. Nar ett utskriftsjobb fortsétter pa datorn foljer
du instruktionen nedan for att avbryta utskriften.

4

Tryck pa punkttecknet (.) samtidigt som du trycker pa
kommandotangenten, s& avbryts utskriften. Beroende pa
vilket program du anvénder, visar meddelandet proceduren
for att avbryta utskrift under utskrift. Om detta visas foljer du
instruktionerna i meddelandet.

Under bakgrundsutskrift Sppnar du EPSON Status Monitor 3
frdn programmenyn. Stoppa sedan utskriften frain EPSON
Status Monitor 3 eller ta bort den fil som ér i viloldge.

Nar den sista sidan har matats ut, tdinds den gréna klarindikatorn
pa skrivaren.

Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

1. Stang alla program och starta om din Macintosh.
2. Sitt i CD-skivan for EPSON-skrivarprogramvaran i din
Macintosh.
3. Dubbelklicka pa mappen Svenska och dubbelklicka sedan pa
mappen Disk 1i mappen Disk Package.
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4. Dubbelklicka pa ikonen Installer.
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5. Klicka pa Continue (Fortsatt). Nar skarmbilden om licensavtal
for programvaran visas laser du texten och klickar sedan pa
Accept (Jag godkanner).

6. Valj Uninstall (Avinstallera) pa menyn 6verst till vdnster och
klicka pa Unistall (Avinstallera).

Folj anvisningarna pa skdrmen.
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Kapitel 5
Installera skrivaren i ett natverk

For Windows

Dela skrivaren

I det har avsnittet beskrivs hur man gor for att dela skrivareniett
Windowsnétverk av standardtyp.

Datorernaiettniatverk kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienter som behover
tillstand for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Gor de instdllningar for skrivarservern och klienterna som
Overensstimmer med versionerna fér Windows-
operativsystemet och dina behorigheter i natverket.

Stalla in skrivarservern

1 For Windows Me/98/95, se “Konfigurera skrivaren som en
delad skrivare” pa sidan 112.

d  For Windows XP/2000/NT 4.0, se “Anvidnda en extra
drivrutin” pd sidan 115.

Stilla in klienterna

1 For Windows Me/98/95, se "Med Windows Me/98/95” pa
sidan 127.

[ For Windows XP /2000, se “Med Windows XP/2000” pa
sidan 129.
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[ For Windows NT 4.0, se "Med Windows NT 4.0” pa sidan 133.

Anmirkning:

3  Nidr du delar skrivaren ska du se till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pi
skrivarservern. Se "Stilla in dvervakningsinstillningar” pa
sidan 68.

1 Nidr du dr anvindare av en Windows-delad skrivare i en Windows
Me/98/95-miljo dubbelklickar du pd ikonen Network (Nitverk) pdi
serverns kontrollpanel och ser till att komponenten “File and printer
sharing for Microsoft Networks” (Fil- och skrivardelning for
Microsoft-nitverk) finns installerad. Sedan kontrollerar du att ett
IPX/SP X-kompatibelt protokoll eller TCP/IP-protokollet dr
installerat pd servern och klienterna.

A Skrivarservern och klienterna ska installeras pd samma
nitverkssystem och de ska vara under samma nitverkshantering i

forvig.

Q  Skdarmbilderna pd foljande sidor kan variera beroende pd vilket
version av Windows-operativsystem som anvinds.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Nar operativsystemet for skrivarservern 4&r Windows Me /98 /95,
foljer du nedanstaende steg for att konfigurera skrivarservern.

1. Klicka pa Start, peka pa Settings (Instédllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

2. Dubbelklicka pd ikonen Network (Natverk).

3. Klicka pa File and Print Sharing (Fil- och skrivardelning) pa
menyn Configuration (Konfiguration).
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4. Markera kryssrutan | want to be able to allow others to print
to my printer(s). (Jag vill kunna ldta andra anvdnda min
skrivare) och klicka sedan pa OK.

5. Klicka pa OK for att acceptera installningarna.

Anmirkning:

d  Nir meddelandet "Insert the Disk” (Siitt i disken) visas sdtter
du i Windows Me/98/95-CD-ROM-skivan i datorn. Klicka pd
OK och filj sedan anvisningarna pd skiirmen.

O Nir du uppmanas att starta om datorn gor du det och fortsitter
med instillningarna. Se "For anvindare som startar om
datorn” pd sidan 113.

FOr anvandare som startar om datorn

1. Dubbelklicka pa ikonen Printers (Skrivare) pa
kontrollpanelen.

2. Hogerklicka pa ikonen for din skrivare och klicka pa Sharing
(Dela ut) pd menyn som visas.
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3. Vilj Shared As (Delad som), skriv in namnet i rutan Share
Name (Resursnamn) och klicka pa OK. Skriv vid behov in en
kommentar och ett 16senord.
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Anmdrkning:
1 Anwvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet,
eftersom det da kan intriffa nigot fel.

[ Nir du delar ut skrivaren ska du se till att stilla in EPSON
Status Monitor3 si att den delade skrivaren kan dvervakas pi
skrivarservern. Se "Stdlla in dvervakningsinstillningar” pa
sidan 68.

Du maste stilla in klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

1 ”"Med Windows Me/98/95” pa sidan 127
1 "Med Windows XP/2000” pa sidan 129

1 ”"Med Windows NT 4.0” pa sidan 133
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Anvanda en extra drivrutin

Om skrivarserverns operativsystem d&r Windows 2000, XP eller
Windows NT 4.0 kan du installera de extra drivrutinerna i
servern. De extra drivrutinerna ar for klientdatorer som har andra
operativsystem dn servern.

Folj dessa steg for att konfigurera en dator som kér Windows XP,
2000 eller Windows NT 4.0 som skrivarserver och installera
extradrivrutinerna.

Anmirkning:

4

a

Du maste gd in i Windows XP, 2000 eller Windows NT 4.0 som
Administrator for den lokala maskinen.

Om skrivarserverns operativsystem dr Windows NT 4.0, kan
extradrivrutinen endast anvindas pd Service Pack 4 eller senare.

Om operativsystemet for skrivarservern 4r Windows 2000
eller NT 4.0, klickar du pa Start, pekar pa Settings
(Instdllningar) och klickar pa Printers (Skrivare).

Om det &r en Windows XP-skrivarserver klickar du pa Start
och pekar pa Printers and Faxes (Skrivare och fax).
Windows XP Home-anvandare ska forst peka pa Control
panel (Kontrollpanelen) och sedan klicka pa Printers and
Faxes (Skrivare och fax).

Hogerklicka pa ikonen f6r din skrivare och klicka pa Sharing
(Dela ut) pd menyn som visas.
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For Windows XP, om foljande meny visas, klickar du
antingen pa Network Setup Wizard (Guiden konfigurera
nétverk) eller pa If you understand the security risks but want
to share printers without running the wizard, click here (Klicka
har om du forstar sdkerhetsriskerna men d@nda vill dela
skrivare utan att kora guiden.).

Foj instruktionerna pa skdarmen i bada fallen.
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Share Name (Resursnamn).
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3. Om du har en skrivarserver med operativsystemet
Windows 2000 eller NT 4.0, viljer du Shared (Delad)
(for Windows 2000) eller Shared as (Delad som) (for
Windows NT 4.0) och skriver sedan in namnet i rutan
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Om du har en skrivarserver med Windows XP viljer du Share
this printer (Dela ut den hér skrivaren) och skriver sedan in
namnet i rutan Share name (Resursnamn).
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Anmdrkning:

Anviind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom
det di kan intriffa nigot fel.

4. Vilj de extra drivrutinerna.

Anmdrkning:
Om server- och klientdatorerna anvinder samma operativsystem

behdver du inte installera extradrivrutinerna. Klicka dd bara pid OK
efter steg 3.
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P& en skrivarserver som har NT 4.0

Vilj Windows for klienter. Vélj t.ex. Windows 95 for att
installera extradrivrutinen for Windows
Me/98/95-klienterna. Klicka sedan pa OK.
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Anmirkning:
A Du behdver inte markera Windows NT 4.0x86 eftersom den
drivrutinen redan har installerats.

QO  Markera inga andra extradrivrutiner iin Windows 95. Ovriga
extradrivrutiner dr inte tillgingliga.
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Pa en skrivarserver med Windows XP/2000

Klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner).

o s s S 1
T e | v | Aeememms | amn

S
[l SFICK AR Ak

™ bnd s

“ gl [FEASEE

sdraas wlasc . -ona sl =Ry
Tlre=mde L ohoge= o = e | peara] = 100wl s ol
P 11 TS GRS [ T S | |- NECURT JRE) (A

| . I ] a__g 47

120

Installera skrivaren i ett nitverk



Vilj Windows for klienter och klicka sedan pa OK.

For Windows Me/98/95- Vilj Intel Windows 95 or 98
klienter (and Me)
For Windows NT 4.0- Vilj Intel Windows NT 4.0
klienter or 2000
For Windows XP/2000- Intel Windows XP (eller
klienter 2000) kan redan ha
markerats.
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Anmirkning:

1 Du behéver inte installera extradrivrutinen for endast Intel
Windows 2000 (eller XP), eftersom den drivrutinen dr

forinstallerad.

Q  Viljinga andra extradrivrutiner in Intel Windows 95 eller 98
(och Me) och Intel Windows NT 4.0 eller 2000. Ovriga
extradrivrutiner dr inte tillgingliga.

Nar en uppmaning visas satter du i CD-ROM-skivan som
medfoljde skrivaren i CD-ROM-enheten och klickar sedan

pa OK.
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6. Ienlighetmed meddelandetskriver duindetkorrekta enhets-
och mappnamnet dér skrivardrivrutinen for klienter ar
placerad och klickar sedan pa OK.

Det meddelande som visas kan variera beroende pa vilket
operativsystem som klienten anvander.
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Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Me/98/95 \<Sprak>\WIN9X
Windows NT 4.0 \<Sprak>\WINNT40

Nar du installerar drivrutiner i Windows XP /200 kan det
hénda att ”Digital Signature is not found.” (Ingen digital
signatur hittades.) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for

Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsétt anda)
(for Windows XP) och fortsétt sedan installationen.

7. Nar du installerar i Windows XP /2000 klickar du pa Close
(Stang). Néar du installerar i Windows NT 4.0 stings
egenskapsfonstret automatiskt.
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Anmirkning:
Bekriifta foljande niir du delar ut skrivaren.

[ Se till att stilla in EPSON Status Monitor 3 si att den delade
skrivaren kan dvervakas pd skrivarservern. Se ”Stilla in
overvakningsinstillningar” pd sidan 68.

Q  Stdll in sikerheten for den delade skrivaren (behérighet for
klienter). Klienter kan inte anvinda den delade skrivaren utan

behdrighet. Mer information finns i Windows-hjilpen.

Dumaste stillain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

1 ”"Med Windows Me/98/95” pa sidan 127
1 ”"Med Windows XP/2000” pa sidan 129

1 ”"Med Windows NT 4.0” pa sidan 133

Anmarkning fér Windows XP-anvéndare

[ Det gar inte att skriva ut frdn en fjarrskrivbordsanslutning.

d Delad skrivare: Nar man skriver ut frdn en klient via en server
som kor Windows XP kan det hdnda att EPSON Status
Monitor 3 anger ett kommunikationsfel eller att utskrift inte
ar majlig. I dessa fall ska servern startas om.

[ Delad skrivare: Om det inte gér att skriva ut fran en klient via
en server som kor Windows XP, ska du kontrollera att servern
dr instdlld pa det sédtt som beskrivs nedan.

Installera skrivaren i ett niitverk 123



For anvandare av Windows XP Professional

1.

Valj Start och klicka pa Control Panel (Kontrollpanelen).
Klicka pa Printers and Other Hardware (Skrivare och annan
maskinvara) och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare
och fax).

Hogerklicka pa ikonen for din skrivare och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper).

Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstillningar) och
klicka sedan pa Driver Settings (Drivrutinsinstillningar).

Bekréfta sokvagen for Spooling Folder (Buffertmapp).

Klicka pa Start och klicka sedan pa My computer (Den har
datorn).

Hogerklicka pd mappen som dr angiven som buffertmapp
och klicka sedan pé Properties (Egenskaper).

klicka pa fliken Security (Séakerhet) och klicka sedan pa Add
(Lagg till). Klicka pa Advanced (Avancerat) i dialogrutan
Select Users or Groups.

Anmdrkning:

Om fliken Security (Sikerhet) inte visas, klickar du pd Folder
Options (Mappalternativ) pi menyn Tools (Verktyg). Klicka pd
fliken View (Visning) och avmarkera sedan kryssrutan Use simple
file sharing (Recommended) (Anvind forenklad fildelning
(rekommenderas)).

Klicka pa Find Now (S6k nu) och vilj sedan Everyone (Alla)
fran listan Name (RDN) (Namn (RDN)) och klicka sedan
pa OK.

Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Select Users or
Groups.
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10. Markera Everyone (Alla) fran namnlistan f6r grupp eller
anvandare. Vilj sedan Allow (Tillat) fér bade ldsning och
skrivning i listan Permissions for Everyone (Behorigheter
for alla).

11. Klicka pa OK.

For anvandare av Windows XP Home

1. Valj Start och klicka pa Control Panel (Kontrollpanelen).
Klicka pa Printers and Other Hardware (Skrivare och annan
maskinvara) och klicka sedan pa Printers and Faxes (Skrivare
och fax).

2. Hogerklicka pa ikonen for din skrivare och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper).

3. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstdllningar) och
klicka sedan pa Driver Settings (Drivrutinsinstallningar).

4. Se till att sokvégen for buffertmappen &r foljande:

C:\documents and settings\all users\Documents
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5. Klicka pa OK.
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0 Om instéllningarna fér Monitored Printers (Overvakade
skrivare) inte finns tillgéngliga pa en dator som ar instélld for
flera anvandare, ska du se till att kryssrutan Allow multiple
users to monitor printers (Tillat flera anvandare att 6vervaka
skrivare) d&r markerad i dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstéllningar).

sk nHatIrE Bracacarrae : IESIHENGEre SR,

e “owas e m |

AHA o L]

Avcwuwdar o= Un
MR-, o ] "w-
EREY NS -
I v iut b=
LHLE |
= HEE
M fan E-m
¥

Instéllning for klienterna

I det hér avsnittet beskrivs hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren i ett ndtverk.

Anmirkning:

d  For att dela en skrivare i ett Windows-niitverk behdver du stilla in
skrivarservern. For mer information, se ”Konfigurera skrivaren som
en delad skrivare” pd sidan 112 (Windows Me/98/95) eller
”Anvinda en extra drivrutin” pd sidan 115 (Windows
XP/2000/NT 4.0).
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3 Idet hiir avsnittet beskrivs hur man kommer it den delade skrivaren

i ett nitverkssystem av standardtyp via servern (Microsoft
workgroup). Om du inte kommer it den delade skrivaren pd grund
av nitverkssystemet, fragar du niitverksadministratéren om hjilp.

I det hiir avsnittet beskrivs hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att gd till den delade skrivaren frin mappen Printers
(Skrivare). Du kan ocksd komma dt den delade skrivaren frin
Network Neighborhood (Niitverket) eller My Network (Mitt
ndtverk) pd Windows-skrivbordet.

Klienten kan inte anvinda extradrivrutinen nir man anvinder ett
operativsystem fOr serversystem.

Med Windows Me/98/95

GOr sa har for att stalla in Windows Me /98 /95-klienter.

1.

Klicka pa Start, pa Settings (Instéllningar) och pa Printers
(Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare) och
klicka sedan pa Next (Nasta).

Markera Network printer (N&tverksskrivare) och klicka pa
Next (Nésta).

Klicka pa Browse (Bldddra) sa visas dialogrutan Browse for
Printer (Vélj skrivare).

Anmirkning:

Du kan ocksd skriva "\\(namnet pa den dator som &r lokalt
ansluten till den delade skrivaren)\(namnet pa den delade
skrivaren)” i Network path or queue name (Nitverkssokvig eller
konamnet).
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5. Klickapadendatoreller server som ér ansluten till den delade
skrivaren och namnet pa den delade skrivaren. Klicka sedan
pa OK.

Anmdrkning:

Namnet pd den delade skrivaren kan dndras av datorn eller servern
som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nétverksadministratéren om namnet pd den delade skrivaren.

6. Klicka pa Next (Nasta).

Anmdrkning:

Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutinen gor du det och viljer sedan
skrivardrivrutinen i enlighet med meddelandet.

1  Om operativsystemet for skrivarservern dr Windows Me/98/95
eller extradrivrutinen for Windows Me/98/95 har installerats pd
Windows XP/2000/NT 4-skrivarserven, gir du till nista steg.

1 Om extradrivrutinen for Windows Me/98/95 inte finns
installerad pa Windows XP/2000/NT 4.0-skrivarservern, gir
du till "Installera skrivardrivrutinen frin CD-ROM-skivan”
pd sidan 135.
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7. Kontrollera namnet pa den delade skrivaren och ange om du
villanvdnda skrivaren som standardskrivare eller inte. Klicka
pa OK och fo]j sedan anvisningarna pa skdrmen.

Anmirkning:
Du kan dndra namnet pd den delade skrivaren si att det endast visas
pd klientdatorn.

Med Windows XP/2000

GOr sa har for att stalla in Windows XP/2000-klienter.

Du kan installera skrivardrivrutinen fér den delade skrivaren om
du har Power Users (Priviligierade anvdndare) eller médktigare
behorigheter &ven om du inte &r Administrator.

Om skrivarservern anvdnder operativsystemet NT 4.0, bekréftar
du foljande punkter.

d P4 en skrivarserver som anviander Windows NT 4.0 ar
extradrivrutinen for Windows XP /2000-klienter drvirutinen
"Windows NT 4.0 x86” som ér installerad i férvdag som
skrivardrivrutin for Windows NT 4.0. Nar du installerar
skrivardrivrutinen pa Windows XP/2000-klienter fran
Windows NT 4.0-skrivarserver dr drivrutinen for Windows
NT 4.0 installerad.

[ Du kan inte installera skrivardrivrutinen f6r Windows
XP /2000 som en extra drivrutin pa en Windows NT 4.0-
server. For att installera skrivardrivrutinen f6r Windows
XP /2000 pa Windows XP/2000-klienter, ska administratoren
installera den lokala skrivardrivrutinen pa klienterna fran
den CD-ROM-skiva som medféljer skrivaren och sedan
utfora foljande procedur.
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1. For Windows 2000-klienter klickar du pa Start, pekar pa
Settings (Instdllningar) och klickar pa Printers (Skrivare).
For Windows XP-klienter klickar du pa Start och pekar pa
Printers and Faxes (Skrivare och fax). Windows XP
Home-anvindare ska forst peka pa Control panel
(Kontrollpanelen) och sedan klicka pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).

2. For Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer
(Lagg till skrivare) och klickar sedan pa Next (Nasta).

For Windows XP klickar du pa Add a printer (Lagg till en
skrivare) pd menyn Printer tasks (Skrivaraktiviteter).

3. Vilj Network printer (Natverksskrivare) (for Windows 2000)
eller A network printer, or a printer attached to another
computer (En natverksskrivare eller skrivaren som &ar
ansluten till en annan dator) (fér Windows XP) och klicka
sedan pa Next (Nasta).
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4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade
skrivaren och klickar sedan pa Next (Nasta).

L.sh'wa i
TR T e e
4 - cran nomscdtkis g te &
- [T IT
i amaca P ke
-
LT reaan el mae e o
»x. |
A [Lar | v |
Anmirkning:

Du kan ocksd skriva "\\(namnet pa den dator som &r lokalt
ansluten till den delade skrivaren)\(namnet pa den delade
skrivaren)” i Network path or queue name (Niitverkssokviig eller
konamnet). Annars klickar du pid Next (Nista) for att soka efter en
skrivare.

For Windows XP viéljer du Browse for a printer (Bladdra efter
en skrivare).
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5. Klicka paikonen for den dator eller server som &r ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa Next (Nésta).

B
N LN
Tocros Toinien
Bass [T O T e
FES P 1Y .
| s | 5
? T
a o
Fmna e 1
Iﬂ =k Lo By L
. [ hw. | r= |
Anmdrkning:

A Nammnet pi den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nétverksadministratéren om namnet pd den delade skrivaren.

1 Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du viilja antingen den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutinen gor du det och viljer sedan
skrivardrivrutinen i enlighet med meddelandet. Om den lokala
skrivardrivrutinen for Windows XP/2000 har installerats i
forvig, kan du vilja skrivardrivrutinen for Windows XP/2000
som aktuell skrivardrivrutin istillet for den alternativa
drivrutinen pd Windows NT 4.0-servern.

d  Om extradrivrutinen for Windows XP/2000 (NT 4.0) dr
installerad pd Windows XP/2000/NT 4.0-skrivarservern, gir
du till niista steg.

QO Om extradrivrutinen inte ir installerad pd Windows NT
4.0-skrivarservern eller skrivarservrens operativsystem ir
Windows Me/98/95, gir du till "Installera skrivardrivrutinen
frin CD-ROM-skivan” pi sidan 135.
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6. For Windows 2000 anger du om du vill anvianda skrivaren
som standardskrivare eller inte, och klickar sedan pa OK.

7. Se till att instdllningarna ar korrekta och klicka sedan pa
Finish. (Slutfor).
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Med Windows NT 4.0

Gor sa har for att konfigurera Windows 4.0-klienter.
Du kan installera skrivardrivrutinen f6r den delade skrivaren om
du har Power Users (Priviligierade anvéndare) eller maktigare

behorigheter, &ven om du inte 4r Administrator.

1. Klicka pa Start, pa Settings (Instillningar) och pa Printers
(Skrivare).

2. Dubbelklicka pa ikonen Add Printer (Lagg till skrivare).

3. Markera Network printer server (Natverksskrivarserver) och
klicka pa Next (Nasta).
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4. Klicka pdikonen fér den dator eller server som dr ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa OK.
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Anmdrkning:

[  Du kan ocksd skriva "\\(namnet pa den dator som &r lokalt
ansluten till den delade skrivaren)\(namnet pa den delade
skrivaren)” i Network path or queue name (Nitverkssokvig
eller konamnet).

A Nammnet pi den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratdren om namnet pd den delade skrivaren.

Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutinen gor du det och viljer sedan
skrivardrivrutinen i enlighet med meddelandet.

d  Om extradrivrutinen for Windows XP/2000 (NT 4,0) dr
installerad pd Windows XP/2000-skrivarservern, gir du till
nista steg.
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[ Om extradrivrutinen for Windows NT 4.0 inte ir installerad
pd Windows XP/2000-skrivarservern eller om skrivarservern
anviinder operativsystemet Windows Me/98/95, gir du till
"Installera skrivardrivrutinen fran CD-ROM-skivan” pd
sidan 135.

Ange om du vill anvénda skrivaren som standardskrivare
eller inte, och klicka sedan pa OK.

Klicka pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen fran CD-ROM-skivan

I det hér avsnittet beskrivs hur man gor for att installera
skrivardrivrutinen pa klienterna ndr man konfigurerar
nédtverkssystemet enligt f6ljande:

a

Extradrivrutinen &r inte installerad pa Windows XP/2000/
NT 4.0-skrivarservern.

Operativsystemet for skrivarservern ar Windows Me/98/95
och klientens operativsystem ar Windows XP/2000/NT 4.0.

Skdrmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvands.

Anmirkning:

a

4

Om du installerar pd XP/2000/NT 4.0-klienter, mdste du g till
Windows XP/2000/NT 4.0 med Administrator (Admininstrator).

Om extradrivrutinerna iy installerade eller server- och
klientdatorerna anvinder samma operativsystem behéver du inte
installera skrivardrivrutinerna fran CD-ROM-skivan.

Ga till den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning.
Klicka pa OK och folj sedan anvisningarna pa skdarmen for att
installera skrivardrivrutinen fran CD-ROM-skivan.
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2. Satti CD-ROM-skivan och skriv sedan in namnen pa enheten
och mappen dér skrivardrivrutinen for klienter dr placerad,
och klicka sedan pa OK.
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Nar du installerar drivrutiner i Windows XP /2000 kan det
hédnda att ”"Digital Signature is not found.” (Ingen digital
signatur hittades) visas. Klicka pa Yes (Ja) (for Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows XP) och
fortsatt sedan installationen.

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens Mappnamn
operativsystem

Windows Me/98/95 \<Sprak>\WIN9X
Windows 2000/XP \<Sprak>\WIN2000
Windows NT 4.0 \<Sprak>\WINNT40

3. Vil namnet pa skrivaren och klicka sedan pa OK. Folj sedan
anvisningarna pa skdrmen.
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For Macintosh

Om den delade skrivaren

I det hdr avsnittet beskrivs hur man gor for att dela skrivareniett
AppleTalk-nitverk.

Datorerna i ndtverket kan dela skrivaren som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienter som behover
tillstdnd for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Anmirkning:
Skrivardelningsfunktionen kan anvindas i Mac OS 8.1 till 9.X.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Folj de hiér stegen for att dela en skrivare som &r direkt ansluten
till din dator med andra datorer i ett AppleTalk-nétverk.

1. Satt pa skrivaren.

2. ViljChooser (Viljaren) pa Apple-menyn och klicka pa ikonen
AL-C1900 Advanced (Avancerat). Markera sedan
USB-portenirutan “Selecta printer port” (Vélj en skrivarport)
till hoger.

Anmirkning:
Se till att On (Pd) dr valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).
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3. Klicka pa Setup (Instillningar). Foljande dialogruta visas.
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4. Under Printer Sharing Set up klickar du pa Printer Sharing
Setup. Foljande dialogruta visas.
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Markera kryssrutan Share this Printer (Dela den har

skrivaren) och skriv vid behov in skrivarnamn och 16senord.

5.
6. Klicka pa OK.
7. Stang Chooser (Véljaren).
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Komma at den delade skrivaren

Folj de hér stegen for att komma &t din skrivare fran en annan
dator i ndtverket.

1.

2.

4.

Sétt pa skrivaren.

Pa varje dator som du vill ska ha atkomst till skrivaren véljer
du Chooser (Véljaren) pa Apple-menyn. Klicka sedan pa
ikonen AL-C900 Advanced (AT) (AL-C900 Avancerat (AT))
och vilj namnet pa den delade skrivaren i rutan “Select a
printer port” (Vélj en skrivarport) till hoger. Du kan endast
vilja mellan de skrivare som &r anslutna till den aktuella
AppleTalk-zonen.

Anmirkning:
Se till att On (Pd) dr valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).

Klicka pa Setup (Instdllningar), ange l6senordet for skrivaren
och klicka sedan pa OK. Foljande dialogruta visas.

EP S Priurer Sehun 1. m [Il]

cselidicn
Cl%hnnlenl i lnjh
I'mnl 4 ilu.

Irirrrr Sharlne S

| shasll'rial e= Inluriaal un |

E rdvnilir thu Iniur

Under Printer Sharing Set up klickar du pa Shared Printer
Information.
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5. Foljande meddelandetyp visas om klienten har teckensnitt
som inte dr tillgdngliga pa skrivarservern.
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6. Klicka pa OK for att stinga meddelandet.

7. Stang Chooser (Véljaren).
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Kapitel 6

Installera tillval

Kassettenhet for 500 ark

Foljande tabell sammanfattar de papperstyper och

pappersstorlekar du kan anvanda med kassettenheten f6r 500 ark.

Papperstyp Pappersstorlek Kapacitet
Vanligt papper A4 Upp till 500 ark i
kassetten
(Total tjocklek:
hoégst 57 mm for
kassetten)
EPSON Color Laser A4 Upp till 500 ark i
Paper kassetten
Anmirkning:

Fyll pd papper med utskriftssidan vind uppit.

Férsiktighetsatgérder vid hantering

Ténk alltid pa foljande forsiktighetsatgéarder innan du installerar

tillvalet.
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Skrivaren véger cirka 30 kg. En person ska aldrig ensam forsoka
lyfta eller bara den. Det behovs tva personer for att bara skrivaren
och de ska lyfta frdn positionerna som visas nedan.

Varning!
Om du lyfter skrivaren pa fel sitt kan du tappa den och orsaka
skador.

Folj dessa steg for att installera kassettenheten f6r 500 ark (tillval).

1. Sténg av skrivaren och dra ur stromsladden.
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2. Tabort kombifacket. Ta bort eventuellt papper inuti.

3. Ta ut kassettenheten for 500 ark ur pappkartongen och ta
sedan ur skyddsmaterialen i kassetten.
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4. Oppna lucka C pa kassettenheten for 500 ark.

5. Placera skrivaren pa kassettenheten fo6r 500 ark. Passa in
skrivarens horn med enhetens horn och sénk sedan skrivaren
tills den vilar sdkert pa enheten.

Anmdrkning:
Det krivs minst tvd personer for att bira skrivaren.
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6. Dra ut kassetten ur enheten.
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9. Satt de tvd medfoljande F-plattorna (de 4r mérkta med "F”)
pa kassetten och dra at skruvarna.

10. Sétt tillbaka uppsamlaren for 6verflodig toner.
11. Stang den framre luckan och kassetten pa enheten.

12. Tabort skruven fran baksidan av skrivaren. Montera platta B
(den &r méart med "B”) och sdtt dit den skruv du tog bort.

Anmdrkning:

Niir kassettenheten for 500 ark dr installerad, 6ppnas lucka C
automatiskt nér man dppnar skrivarens lucka AB. Se diirfor till att
stinga lucka C néir du dppnar skrivarens lucka AB.
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13. Stang lucka C och sdtt sedan tillbaka kombifacket och papper
om det behovs.

Ta bort kassettenheten for 500 ark

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.

Enhet fér dubbelsidig utskrift

Folj de hér stegen for att installera enheten f6r dubbelsidig utskrift
(tillval).

Bilden nedan visar alla artiklar som finns férpackade med
enheten for dubbelsidig utskrift.

WA
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1. Stang av skrivaren och dra ur stromsladden.

2. Tabort de tva skruvarna och skyddet fran lucka AB med en
kryssmejsel.
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3. Sattenheten for dubbelsidig utskrift till hoger pa skrivaren sa
som visas nedan. Se till att enheten hakas pa de undre hakarna
och att kontakten ansluts i sparet.

4. Se till att enheten hakar i de dvre hakarna nir du sétter fast
enheten.

[
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5. Tryck dit lucka DM s& som visas nedan.

6. Oppna lucka AB samtidigt som du haller emot enheten for
dubbelsidig utskrift.
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7. Kontrollera att de tvd hakarna pa enheten ar korrekt
fasthakade pa lucka AB.

8. Oppna lucka DM samtidigt som du haller emot enheten for
dubbelsidig utskrift.
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9. Satt fast enheten for dubbelsidig utskrift pa lucka AB med de

tva medfoljande skruvarna. Dra &t skruvarna med en

skruvmejsel eller ett mynt.

10. Stang lucka DM.
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11. Oppna lucka AB pé vilken enheten fér dubbelsidig utskrift dr
fastsatt.

12. Koppla ihop fjddern pa enheten for dubbelsidig utskrift med
skrivaren.

13. Stang lucka AB.

Ta bort enheten fér dubbelsidig utskrift

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.
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Minnesmodul

Skrivaren levereras med 16 MB standardminne. Du kan utoka
skrivarminnet upp till 144 MB genom attinstallera ett tillval i form
av en DIMM-modul (Dual In-line Memory Module). Om du
utokar skrivarminnet kan du skriva ut komplexa och grafiktéta
dokument.

Forinformation om hur man installerar DIMM, se f6ljande avsnitt
eller installationsanvisningarna.

Innan du képer en DIMM-modul bér du forsdkra dig om att den
du véljer ar kompatibel med EPSON-produkter. For mer
information, kontakta din aterforsdljare eller EPSON:s
forséljningskontor.

Minnesstorlek 16 MB, 32 MB, 64 MB eller 128 MB

Folj de hér stegen for att installera en minnesmodul (tillval).

\ Varning!
Var forsiktig nir du arbetar inuti skrivaren eftersom vissa
komponenter dr vassa och kan gora att du skadar dig.

n Varning:

Innan du installerar en minnesmodul mdste du géra dig av med
eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga for
statisk elektricitet.
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1. Stang av skrivaren och dra ur stromsladden.

2. Forbered skrivaren enligt bilden nedan sa att du kommer &t
DIMM-platsen.
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3. Leta reda pa DIMM-platsen (50).

|| ———— DIMM-plats

]

4. Satt i DIMM-modulen i DIMM-platsen (S0).

g Varning:
O Toinga inte in DIMM-modulen i kortplatsen.

1  Se till att DIMM-modulen dr rittoind nir du sitter i
den.

d  Du ska inte ta bort ndgra moduler frin kretskortet. Om
du gor det sd fungerar inte skrivaren.
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5. Aterstill skrivaren till sin ursprungliga status sa som visas
nedan.

6. Anslut skrivarens stromsladd i ett eluttag.
7. Satt pa skrivaren.

8. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tilvalet ar ratt
installerat. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 189.

Ta bort en minnesmodul

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.

Granssnittskort

Skrivaren har en gréanssnittskortplats av typen B. Det finns olika
granssnittskort (tillval) att vdlja mellan for att utdka skrivarens
granssnittsalternativ.
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Folj de hér stegen for att installera ett granssnittskort (tillval).

n Varning:

Innan du installerar ett griinssnittskort mdste du befria dig frin
eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga for
statisk elektricitet.

1. Sténg av skrivaren och dra ur stromsladden.

2. Varnogamed att stélla in alla vippor och byglar pa kortet om
det behovs. Se handboken till granssnittskortet for mer
information.

3. Tabort skruvarna och luckan sa som visas nedan.
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Varning!
Om du tar bort nigra andra skruvar och luckor sd friligger
du hogspianningsomrdiden.

Anmirkning:
Forvara kortplatsskyddet pd en siker plats. Du kommer att behova
sitta dit det igen om du tar bort grinssnittskortet nigon ging.

Skjut fram och tryck fast granssnittskortet i kortplatsen och
sétt fast skruven enligt bilden nedan.

Installera tillval 159



5. Anslut skrivarens stromsladd i ett eluttag.
6. Satt pa skrivaren.

7. Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalet ar ratt
installerat. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 189.

Ta bort ett grédnssnittskort

Utfor installationsproceduren i omvand ordning.
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Kapitel 7
Byta ut forbrukningsartiklar

Forsiktighetsatgérder under byte av
forbrukningsartiklar

Var beredd pa att byta ut foljande forbrukningsartiklar nar ett
meddelande visas i fonstret pa verktyget EPSON Status
Monitor 3.

Kom ihag foljande vid byte av forbrukningsartiklar.

d  Se till att det finns tillrdckligt med utrymme for arbetet med
attbyta utartiklarna. Vissa delar av skrivaren maste du 6ppna
(t.ex. den framre luckan) ndr du byter ut forbrukningsartiklar.

O  Sitt aldrig i anvénda forbrukningsartiklar i skrivaren.

0 Aven om cirka 50 ark kan skrivas ut efter att
varningsmeddelandet visats bor du vara beredd pa att byta
ut uppsamlaren for 6verflodig toner.

Varning!
Kasta inte anvinda forbrukningsvaror i elden eftersom de kan
explodera och orsaka skador. Gor dig av med dem enligt lokala
foreskrifter.
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n Varning:

Om inte annat anges i den hiir handboken ska du vara noga med
att inte vidrora sikringen som dr mirkt med CAUTION Hot
Surface Avoid Contact, (VARNING Varm yta - undvik
kontakt) och omgivande ytor. Om skrivaren har anvints kan
sikringen och omgivande ytor vara mycket varma.

Meddelande om byte av férbrukningsartiklar

Nar du ser meddelanden i fonstret pa verktyget EPSON Status
Monitor 3 ska du byta ut de aktuella férbrukningsartiklarna. Du
kan fortsitta att skriva ut en kort tid efter att meddelandet visats,
men EPSON rekommenderar att du byter ut artikeln sa snabbt
som mojligt for att behalla utskriftskvaliteten och livslangden for
skrivaren.

Om du fortsatter att anvdanda skrivaren utan att byta ut
forbrukningsartiklarna och en férbrukningsartikel nar slutet pa
sinlivslangd, slutar skrivaren att skriva ut och visar meddelanden
i fonstret pa verktyget EPSON Status Monitor 3. Nédr detta
intrédffar kan inte skrivaren dteruppta utskriften férran du har bytt
ut den forbrukade artikeln.

Framkallningspatron

Kontrollera meddelandet i fonstret pa EPSON Status Monitor 3
och byt ut den korrekta framkallningspatronen fran
nedanstaende lista.

Framkallningspatron (svart) 5050100

Framkallningspatron (gul) 5050097

Framkallningspatron (magenta) ~ S050098

Framkallningspatron (cyan) 5050099
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Anmirkning:
Om du vill byta ut framkallningspatroner innan deras livslingd ir slut,
se "Niir tonernivin dr ldg” pd sidan 163.

Férsiktighetsatgéarder vid hantering

Iaktta alltid f6ljande forsiktighetsatgarder nar du byter ut
framkallningspatroner.

(d Satt aldrig i anvdnda framkallningspatroner i skrivaren.

(d  Om du har flyttat en framkallningspatron fran en kall till en
varm miljé bér du vdnta minst en timme innan du installerar
den for att forhindra att skador uppstar pa grund av
kondensation.

Varning!
O Ror inte tonern. Hall tonern borta frin dgonen. Om du fir
toner pd huden eller pd kliderna ska du omedelbart tvitta bort
den med tvdl och vatten.

Q  Forvara framkallningspatroner utom rickhdll for barn.
1 Kasta inte anvinda framkallningspatroner i elden eftersom

de kan explodera och orsaka skador. Gor dig av med dem
enligt lokala foreskrifter.

Nér tonernivan éar lag

Naér tonernivan ar lag ska du flytta patronen till laget for
patronbyte.

Gor sa hér for att placera patronen som héller pa att ta slut i laget
for patronbyte.
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Fér Windows

1. Se till att skrivaren inte anvéands.

2. Klicka pa Printer Setting (Skrivarinstallningar) pa
skrivardrivrutinens meny Optional Settings
(Tillvalsinstéllningar). Dialogrutan Printer Setting
(Skrivarinstdllningar) visas.

3. Vilj vilken farg pa tonern som ska bytas fran listan Change
Toner (Byt toner).

4. Klicka pa Start.

5. Information om byte av patron finns i “Nar tonern ar slut” pa
sidan 165.

F6r Macintosh

1. Se till att skrivaren inte anvéands.

2. Viélj Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn.

3. Klicka paikonen for din skrivare och klicka sedan pa knappen
Setup (Installation).

4. Klicka pa Printer Setting (Skrivarinstéllningar). Vélj vilken
farg pa tonern som ska bytas fran listan Change Toner (Byt
toner).

5. Klicka pa Start.

6. Information om byte av patron finns i “"Nar tonern ar slut” pa

sidan 165.
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Nar tonern ar slut

Gor sa har for att byta ut en framkallningspatron.

1. Oppna den fraimre luckan.

2. Kontrollera fargen pd framkallningspatronen som visas i
patronens installationsposition.

Den farg som visas anger den framkallningspatron som
behdover bytas ut.

3. Sitt tva fingrar i halen framfor den installerade
framkallningspatronen.
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4. Dra framkallningspatronen ut ur sparet.

5. Ta ur den nya framkallningspatronen ur forpackningen.

6. Skaka forsiktigt framkallningspatronen sa som visas nedan.
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7. Tabortskyddet ovanpd den nya framkallningspatronen. Satt
sedan skyddet pa den framkallningspatron som du tog ut ur
spdret i steg 4.

stopp.

9. Stdng den framre luckan.

Om du behover byta ut nagon annan patron vantar du i cirka
30 sekunder och borjar sedan om pa steg 1.
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Fotoledarenhet

Forbered en ny fotoledarenhet nédr du ser ett meddelande som
uppmanar dig att byta ut den gamla.

Férsiktighetsatgarder vid hantering

Iaktta alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du byter ut
fotoledarenheten.

(d Nar du byter ut fotoledarenheten ska du undvika att utsitta
den for rumsbelysning langre tid 4n nédvandigt.

d Varnogamed attinte skrapa ytan pa trumman. Undvik ocksa
att vidrora trumman eftersom fett fran din hud kan skada
ytan och paverka utskriftskvaliteten.

0 For att uppna bésta utskriftskvalitet ska du inte forvara
fotoledarenheten pa en plats ddr den utsétts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fratande gaser (t.ex. ammoniak)
Undvik platser ddr temperaturen eller luftfuktigheten kan
dndras snabbt.

Varning!
0 Kastainte den anvinda fotoledarenheten i elden eftersom den
kan explodera och orsaka skador. Gor dig av med den enligt
lokala foreskrifter.

1 Forvara fotoledarenheten utom rickhdll for barn.

Byta ut fotoledarenheten

Gor sa har for att byta ut fotoledarenheten.
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1. Oppna den framre luckan.
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3. Vrid spaken uppat till olast lage. Dra sedan ut den gréna
knappen pa fotoledarenheten med fingret for att ta bort
fotoledarenheten.

4. Ta ut den nya fotoledarenheten ur férpackningen.

5. Gittiden nya fotoledarenheten genom att rikta in den efter
ledarskenorna.
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6. Dra ut den gula remsan. For sedan tillbaka spaken i last lage.

7. Satt tillbaka uppsamlaren for 6verflodig toner i skrivaren
enligt bilden nedan.

?o/////////////

8. Stdng den framre luckan.
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Uppsamlare for éverflédig toner

Forbered en ny uppsamlare for 6verflodig toner nédr du ser ett
meddelande som uppmanar dig att byta ut den gamla.
Férsiktighetsatgarder vid hantering

Iaktta alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du byter ut
uppsamlaren for overflodig toner.

0 Ateranvind inte toner som finns i uppsamlaren for 6verflodig
toner.
‘\\ Varning!
O Forvara uppsamlaren for dverflodig toner utom rickhdll for
barn.
1 Kasta inte den anvinda uppsamlaren for dverflodig toner i

elden eftersom den kan explodera och orsaka skador. Gor dig
av med den enligt lokala foreskrifter.

Byta ut uppsamlaren fér éverflédig toner

Gor sa har for att byta ut uppsamlaren for 6verflodig toner.

1. Oppna den fraimre luckan.
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2. Vicka pa uppsamlaren for 6verflodig toner och dra ut den.

3. Tabort de tvd locken pa den borttagna uppsamlaren for
overflodig toner och sting de tvd Sppnahalen med dem enligt
bilden nedan.

Anmirkning:
Det dr for att undvika att tonern ldcker inuti uppsamlaren som du
ska stinga dessa tod hdl.
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4. Goriordning den nya uppsamlaren for 6verflodig toner.

5. Luta och sitt i den nya uppsamlaren for 6verflodig toner.

6. Stdng den framre luckan.

Overféringsenhet

Goriordning en ny 6verforeingsenhet nédr du ser ett meddelande
som uppmanar dig att byta ut den gamla.

Férsiktighetsatgéarder vid hantering

Observera foljande forsiktighetsatgédrder innan du byter ut
overforingsenheten.

[ Vidror inte ytan pa overfoéringsenheten, eftersom
utskriftskvaliteten d& kan forsamras.

‘\\ Varning!
Forvara overforingsenheten utom rickhdll for barn.
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Byta ut éverféringsenheten

Gor sa hér for att byta ut 6verforingsenheten.

1. Oppna den framre luckan och luckan AB.

Anmirkning:

Du mdste dppna lucka AB for att undvika friktionen hos
dverforingsenheten.

2. Tautuppsamlaren for 6verflodig toner och fotoledarenheten.
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3. Tabort de tva skruvarna pa dverfoéringsenheten.

Anmdrkning:
Du kan anvinda en skruvmejsel eller ett mynt for att ta bort
skruvarna.

4. Ta ut 6verforingsenheten genom att dra i knappen, hélla i
handtaget och dra enheten uppat.

5. Taur den nya 6verforingsenheten ur férpackningen.
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6. Sattidennya 6verforingsenheten genom attjustera den enligt
pilmarkeringarna pa overforingsenheten och skrivaren.

Anmirkning:
Luta overforingsenheten framdt for att installera den korrekt.

7. Sétt fast de tva skruvarna pa overforingsenheten som du tog
bort i steg 3.

Anmirkning:
Dra it skruvarna hirt med en skruvmejsel eller ett mynt.
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8. Satt dit fotoledarenheten igen.

11. Stang den framre luckan och luckan AB.
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Kapitel 8
Rengéra och transportera skrivaren

Rengéra skrivaren

Skrivaren kraver endast minimal rengoring. Om skrivarens
ytterholje dr smutsigt eller dammigt stinger du av skrivaren och
rengor holjet med en mjuk, ren trasa som &r fuktad med ett milt
rengdringsmedel.

g Varning:

Anviind aldrig alkohol eller thinner for att rengora skrivarens yta
eftersom dessa kemikalier kan skada komponenterna och holjet. Se
till att det inte kommer in nigot vatten i skrivarmekanismen eller
pd de elektriska komponenterna.
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Rengéra pickuprullen

Om papperstrassel intrédffar ofta, torkar du pappersbanerullen
med en ren, fuktad trasa. Folj stegen nedan.

1. Oppna lucka AB pé skrivaren.

2. Oppna luckan nedanfor pappersbanerullen enligt
beskrivningen nedan.

3. Torka pickuprullen med en ren, fuktad trasa.

4. Stang lucka AB.
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Rengéra skrivarhuvudfiltret

Om glaset pa skrivarhuvudfiltret &r smutsigt av toner, torkar du

det med en ren trasa. En lodrét, vit linje kan synas pa utskriften.
Folj stegen nedan.

1. Oppna den framre luckan.

2. Vicka pa uppsamlaren for 6verflodig toner och dra ut den.

A
DN

3. Tatagihandtaget till skrivarhuvudfiltret med fingrarna och
dra det forsiktigt rakt ut ur sparet.

Anmirkning:

Var forsiktig si att du inte spiller toner som har samlats pd
skrivarhuvudfiltret.
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4. Torka skrivarhuvudfiltrets glasyta med en ren trasa.

5. Hall skrivarhuvudfiltret i handtaget och sitt forsiktigt in det
hela védgen in i sparet.

6. Satt tillbaka uppsamlaren for 6verflodig toner.

7. Stdang den framre luckan.

Transportera skrivaren

Lénga stréackor

Om du behover transportera skrivaren langre strackor bor du
paketera den omsorgsfullt med hjdlp av originalkartongen och
forpackningsmaterial.

S& har ompaketeterar du skrivaren:

1. Stdng av skrivaren.

2. Koppla ur stromkabeln fran eluttaget.
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3. Tabort skyddet till kombifacket och 6ppna
kombifacksklaffen. Ta sedan ut kombifacket enligt
beskrivningen nedan.

=

4. Ta bort alla installerade tillval. Information om hur man tar
bort tillval finns i kapitel 6, “Installera tillval”.

5. Gitt fast skyddsmaterialen pa skrivaren och paketera sedan
om skrivaren i originalkartongen.

Kortare strédackor

Tillimpa alltid nedanstadende forsiktighetsatgdrder nar du
behover forflytta skrivaren en kortare stracka:

d  Nar du forflyttar skrivaren ska tva personer hjdlpas at attlyfta
och béra skrivaren.

Forflytta skrivaren

Folj dessa steg for att forflytta skrivaren en kortare stricka.
1. Sténg av skrivaren och ta bort foljande artiklar:
0 Stromsladd

d  Granssnittskabel
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2. Var noga med att lyfta skrivaren pa ratt sitt enligt bilden
nedan.

Varning:
Hall inte skrivaren i kombifacket.

3. Skrivarenska alltid hallasihorisontelltlage nar den forflyttas.

Férflytta skrivaren med en nedre kassett (tillval) installerad

Gor sa har nér du ska flytta skrivaren tillsammans med en
kassettenhet for 500 ark (tillval):

1. Sténg av skrivaren och ta bort f6ljande artiklar.
[  Stromsladd
d  Grénssnittskabel

2. Lyft skrivaren tillsammans med tillvalsenheten.

n Varning:
Flytta inte skrivaren pd vinklade eller ojimna ytor.
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Hitta en plats at skrivaren

Naér du flyttar skrivaren bor du alltid vilja en plats dar det finns
tillrackligt med utrymme for att skrivaren latt ska kunna
anvéndas och skotas. Foljande bild kan fungera som riktlinje for
hur mycket utrymme som kravs runt skrivaren for att sikerstélla
en smidig anvdndning. Dimensionerna som visas i bilden anges
i millimeter.

3
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For attinstallera och anvdndanagot av féljande tillval behdver du
sd mycket extra utrymme som anges.

Om man installerar en kassettenhet for 500 ark laggs 120 mm
till pd underdelen och 40 mm pa hoger sida av skrivaren.

Enenhet for dubbelsidiga utskrifter lagger till 44 mm pa hoger
sida av skrivaren.

Foérutom utrymmesaspekterna maste du ocksa tanka pa foljande
ndr du funderar pa var du ska placera skrivaren:

d Placera skrivaren pa en plats dédr du latt kan ta ur
stromsladden.

(d Hall hela dator- och skrivarsystemet borta fran potentiella
storningskallor, exempelvis hogtalare eller basenheter till
sladdlosa telefoner.

1 Undvik att anvdnda ett eluttag som styrs av knappar pa
vaggen eller automatiska timrar. Oavsiktliga stromavbrott
kan radera vardefull information i datorns och skrivarens
minne.

n Varning:
Q  Lamna tillriickligt med plats runt skrivaren for god
ventilation.

Q  Undvik platser som utsiitts for direkt solljus, mycket hog
virme, fukt eller damm.

O Undvik att anvinda uttag som andra maskiner dr anslutna
till.

O Anvind ett jordat uttag som dverensstimmer med skrivarens
elkontakt. Anvind inte en adapterkontakt.

Q  Anvind endast ett uttag som uppfyller effektbehoven for den
héir skrivaren.
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Kapitel 9
Felsékning

Klar- och felindikatorer

Klarindikatorn (grén) och felindikatorn (rod) sitter langst upp pa
skrivaren och kan vara det forsta tecknet pa att problem har
uppstatt. Statusen for indikatorerna - pa, av och blinkande - anger
statusen for din skrivare pa det sédtt som beskrivs nedan.

Statusmeddelandefonstret i EPSON Stats Monitor 3 anger vilken
typ av fel som har intrédffat och erbjuder en méjlig 16sning. Titta
igenom det hdr avsnittet tills du hittar den typ av problem som

du har, och prova sedan de rekommenderade 16sningarna i den
ordning de anges tills du lyckats 16sa problemet.

Felindikator Klarindikator

O

1 PA ‘Y’ Blinkar\il Blinkar langsamt | AV

Lampor Skrivarstatus

@ Strémmen till skrivaren har sténgts av.
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G

Skrivaren ar redo for utskrift, i vilolage eller skriver ut ett jobb.
Varning som anges for andra artiklar &n férbrukningsartiklar.
For att fa aktuell information om skrivaren kontrollerar du
verktyget EPSON Status Monitor 3.

G

—/|\§

Skrivaren varms upp, tar emot data, aterstalls, férbereder for
utskrift, kyls ned eller ber anvéndarna att vanta en stund.

71N

G

En férbrukningsartikel ar nastan slut. Kontrollera
meddelandet p4 EPSON Status Monitor 3 och byt ut den
anvanda férbrukningsartikeln till en ny.

L

Det har uppstatt ett fel som ar latt att atgérda. Kontrollera om
meddelandet pA EPSON Status Monitor 3 erbjuder en
I6sning.

x
G

Luckan till skrivaren ar éppen, skrivaren har slut pa papper
eller papper har fastnat i skrivaren. Kontrollera att
installningen for pappersstorlek ar korrekt nar du skriver ut
med enheten for dubbelsidig utskrift.

A
L
F

Blinkar samtidigt

Minnesmodulen &r inte installerad eller felaktigt installerad i
S0-platsen. Se "Minnesmodul” pa sidan 154.

2

Ett protokollfel har intréffat. Prova att stdnga av skrivaren och
sedan satta pa den igen. Om detta inte atgardar felet
kontaktar du din aterférsaljare eller en kvalificerad
servicerepresentant.
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Ett fel har intréffat. Prova att stdnga av skrivaren och sedan

Ql/ satta pa den igen. Om detta inte atgardar felet kontaktar du

— din aterforséljare eller en kvalificerad servicerepresentant.
\%

Blinkar véxelvis

Anmirkning:
Om problemet kvarstdr efter att du forsokt med forslagen i det hiir
avsnittet, kontaktar du din dterforsiljare for att fi hjilp.

Skriva ut en statussida

Skriv ut en statussida fran skrivardrivrutinen for att bekrafta den
aktuella skrivarstatusen. Statussidan innehaller information om
skrivaren, de aktuella instillningarna.

Folj nedanstdende steg for att skriva ut en statussida.

For Windows-anvéndare

1. Klicka pa Start, peka pa Settings (Instédllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

2. Hogerklicka pa ikonen EPSON AL-C900 Advanced och
klicka pa Properties (Egenskaper) pa menyn som visas.

3. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstdllningar) och
klicka sedan pa Status Sheet (Statussida). Skrivaren borjar
skriva ut en statussida.
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For Macintosh-anvédndare

1. Valj Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn. Klicka pé ikonen
for din skrivare och vélj sedan den USB-port som skrivaren
dr ansluten till. Klicka péd Setup (Instédllningar) sa visas
dialogrutan EPSON Printer Setup.

2. Klicka pa Print Status (Utskriftsstatus) sa visas dialogrutan
Status Sheet (Statussida).

3. Klicka pa Status Sheet (Statussida) sa borjar skrivaren skriva
ut en statussida.

4. Stang dialogrutan genom att klicka pa OK.

Rensa papperstrassel

Om papper trasslar sig i skrivaren visar EPSON Status Monitor 3
varningsmeddelanden.

Férsiktighetsatgérder vid rensning av
papperstrassel

Var noga med att tdnka pa foljande ndr du rensar papper som
trasslat sig.

d  Anvind inte vald for att ta bort papper som fastnat.
Sonderrivet papper kan vara svart att ta bort och kan orsaka
andra papperstrassel. Dra ut det forsiktigt sa att du inte river
sonder det.

0 Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada handerna
och forsok att undvika att slita sonder papperet.
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d  Ompapperrivssonder och fastnariskrivaren eller om papper
fastnar pa ett stille som inte ndmns i det hér kapitlet,
kontaktar du din aterforséljare.

Varning:

Om inte annat anges i den hiir handboken ska du vara noga med
att inte vidrora sikringen som dr mirkt med CAUTION Hot
Surface Avoid Contact, (VARNING Varm yta - undvik
kontakt) och omgivande ytor. Om skrivaren har anvints kan
sikringen och omgivande ytor vara mycket varma.

Trassel lucka AB
Gor sa har for att rensa papperstrassel fran lucka AB.

1. Oppna lucka AB.

=
E
=
=
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2. Oppna luckan nedanfor pappersbanerullen enligt
beskrivningen nedan. Ta forsiktigt, med bdda hdanderna, bort
papper som fastnat. Var forsiktig sd att du inte drar sénder
papperet som fastnat.

Anmirkning:
A Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada héinderna och
forsok att undvika att slita sonder papperet.

Q  Om papper har rivits sonder mdste du ta bort alla pappersbitar.

3. Stédng lucka AB.
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Om indikatorlamporna fortfarande indikerar papperstrassel,
foljer du stegen nedan.

1. Oppna lucka AB.

2. Oppna luckan 6ver pappersbanerullen tills det tar stopp, sa
som visas nedan. Ta forsiktigt, med bada hdnderna, bort
papper som fastnat. Var forsiktig sa att du inte drar sénder
papperet som fastnat.

3. Stdng luckan som du 6ppnade i steg 2.
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4. For upp spakarna sa att pappersbanan frigors sd som visas
nedan.

5. Omduvrider knappen mot dig kommer papperet som fastnat
ut ur facket for nedatvanda sidor. Om du vrider knappen i
riktning mot skrivaren kommer papperet som fastnat ut fran
lucka AB.
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6. For ned spakarna sa att pappersbanan stings sd som visas
nedan.

Anmirkning:
Om du har installerat kassettenheten for 500 ark, stinger du
lucka C.
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Om indikatorlamporna fortfarande indikerar papperstrassel,
foljer du stegen nedan.

1. Oppna lucka AB.

2. For upp spakarna sd att pappersbanan frigors sa som visas
nedan.

3. Oppna luckan till sékringsenheten s& som visas nedan.
Oppna luckan endast litegrann.
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Anmirkning:
Var noga med att inte vidréra de rdda rullarna i sikringsenheten
eftersom de kan vara mycket varma.

4. Tabort papper som fastnat for hand. Var forsiktig sd att du
inte drar sénder papperet som fastnat.
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6. For ned spakarna sa att pappersbanan stangs sd som visas
nedan.

5. Sting luckan till sikringsenheten.

7. Sting lucka AB.
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Anmirkning:
Om du har installerat kassettenheten for 500 ark, stinger du
lucka C.

Nar papperstrasslet dr helt rensat och lucka C &r stangd, skrivs
utksriftsinformationen pa papperet som fastnat automatiskt ut
igen.

Anmdrkning:

Om du inte hittar nigot papper som fastnat i lucka AB kontrollerar du

lucka DM i enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) eller lucka C i
kassettenheten for 500 ark.

Trassel kombifack eller kassett

Gor sa har for att rensa papperstrassel i kombifacket.

1. Oppna lucka AB.
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2. Oppna luckan nedanfor pappersbanerullen enligt
beskrivningen nedan. Ta forsiktigt, med bdda hdanderna, bort
papper som fastnat. Var forsiktig sd att du inte drar sénder
papperet som fastnat.

Anmirkning:
A Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada héinderna och
forsok att undvika att slita sonder papperet.

Q  Om papper har rivits sonder mdste du ta bort alla pappersbitar.

3. Tabort skyddet till kombifacket och 6ppna
kombifacksklaffen.
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4. Dra forsiktigt ut eventuella ark som har matats in delvis i
skrivaren.

5. Tabort papper som ligger pad kombifacket. Kontrollera om
papper har fastnat i kombifacket.
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6. Bldddra igenom en bunt papper och sétt tillbaka papperet i
kombifacket.

202  Felsokning



Folj dessa steg for rensa papperstrassel i kassettenheten for
500 ark (tillval).

1. Oppna lucka C p4 kassettenheten for 500 ark (tillval).

2. Taforsiktigt, med bada hdanderna, bort papperet som fastnat.
Var forsiktig sa att du inte drar sonder papperet som fastnat.
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3. Dra ut papperskassetten och kasta knyckligt papper.

4. Sting papperskassetten.
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5. Stdng lucka C.

Nar papperstrasslet dr helt rensat och lucka C pa kassettenheten
for 500 ark &r stangd, skrivs utksriftsinformationen pa papperet
som fastnat automatiskt ut igen.

Trassel lucka DM

Gor sa har for att rensa papperstrassel i luckan till enheten for
dubbelsidig utskrift.

1. Oppna lucka DM pa enheten fér dubbelsidig utskrift.
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2. Taforsiktigt bort det papper som fastnat inuti lucka DM. Var
forsiktig sa att du inte drar sonder papperet.

Anmirkning:
Om papper har rivits sonder mdste du ta bort alla pappersbitar.

3. Sténg lucka DM.

Nar papperstrasslet ar helt borta och lucka C dr stangd, skrivs
utksriftsinformationen pa papperet som fastnat automatiskt ut
igen.
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Driftsproblem

Klarindikatorn tands inte

Orsak

Sa hdr gor du

Det gar inte att sdtta i
stromsladden ordentligt i
eluttaget.

Stang av skrivaren och kontrollera
stromsladdsanslutningarna mellan
skrivaren och eluttaget. Sitt sedan pa
skrivaren igen.

Eluttaget kanske kontrolleras
av en omkopplare som &r
placerad utanfor, eller av en
automatisk timer.

Se till att omkopplaren &r pé eller sdtt i
en annan elektrisk enhet i uttaget sa att
du kan kontrollera om uttaget fungerar
som det ska.

Klarindikatorn ar tand men inget skrivs ut

Orsak

Sa hdr gor du

Datorn kanske inte ar
ordentligt ansluten till
skrivaren.

Utfor proceduren som beskrivs i
avsnittet om hur man ansluter
skrivaren till en dator i
installationsbladet.

Grianssnittskabeln kanske inte
satts i ordentligt.

Kontrollera bdda dndarna av
granssnittskabeln mellan skrivaren och
datorn. Om du anvénder det parallella
granssnittet ska du sitta fast kontakten
med hjilp av kabelklimmorna.
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Du kanske inte anvander ratt
granssnittskabel.

Om du anvénder det parallella
gransnittet ska du se till att kabeln dr en
dubbelskdrmad, partvinnad
granssnittskabel som dr lingre dn

1,8 meter.

Om du anvinder USB-grénsnittet ska
du anvédnda en Revision 1.1-kabel.

Den programvara du
anvander ar inte ratt
konfigurerad for skrivaren.

Se till att skrivaren ar vald i
programvaran.

Datorsystemets minne ar for
litet for att hantera
datavolymen i dokumentet.

Forsok att minska bildupplosningen f6r
dokument i programvaran eller
installera mer minne i datorn om du
kan.
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Utskriftsproblem

Utskriften ar forvrangd

Orsak Sa hdr gor du

Gréanssnittskabeln kanske inte  Se till att bdda dndarna av
satts i ordentligt. granssnittskabeln sitter i ordentligt.

Du kanske inte anvander ratt Om du anvander det parallella

granssnittskabel. gransnittet ska du se till att kabeln dr en
dubbelskdrmad, partvinnad
granssnittskabel som dr langre 4n 1,8
meter.

Om du anvinder USB-gransnittet ska
du anvédnda en Revision 1.1-kabel.

Anmdrkning:
Om statussidan inte skrivs ut korrekt kan skrivaren vara skadad. Kontakta din
dterforsdljare eller en kvalificerad servicerepresentant.

Utskriftspositionen ar felaktig

Orsak Sa hir gor du

Sidlangden och Se till att du anvéander korrekta
sidmarginalerna &r felaktigt  instdllningar f6r sidlangd och
instédllda i det program du marginaler i programmet.
anvéander.
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Grafik skrivs ut pa ett felaktigt satt

Orsak

Sa hdr gor du

Du kanske behover mer

minne.

Grafik kraver storre mangd minne.
Installera en lamplig minnesmodul. Se
“"Minnesmodul” pa sidan 154.

Ytan ar skrovlig (dubbelsidig utskrift, bestruket
papper)

Orsak

Sa hdr gor du

Dubbelsidig utskrift pa
fuktigt, bestruket papper kan
gora att utskriftsytan blir

skrovlig.

Anvand bestruket papper som nyligen
har packats upp. Forvara alltid
bestruket papper i en torr miljo.

Problem vid utskrift i farg

Kan inte skriva ut i farg

Orsak

Sa hdr gor du

Black (Svart) ar valt som

farginstallning i

skrivardrivrutinen.

Andra denna instillning till Color
(Farg).

Farginstillningen i det

Se till att instdllningarna i programmet

program du anvinder lampar duanvéinder lampar sig for fargutskrift.

sig inte for fargutskrift.
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Férgen ser olika ut beroende pa vilken skrivare
som anvands

Orsak Sa hir gor du

Skrivardrivrutinens Stall in Gamma -instdllningen pa 1.5 i
standardinstdllningar och dialogrutan More Settings (Fler
fargtabeller varierar mellan  instdllningar) i skrivardrivrutinen, och
olika skrivarmodeller. skriv sedan ut igen. Om utskrifterna

fortfarande inte blir som du tankt dig,
justerar du fargen med hjilp av
skjutreglaget for varje farg. For mer
information, se ”Anpassa
utskriftsinstédllningar” pa sidan 48 for
Windows eller se ”Anpassa
utskriftsinstédllningar” pa sidan 86 for
Macintosh.

Fédrgen ser annorlunda ut 4n pa datorskdarmen

Orsak Sa hdr gor du

Utskrivna farger motsvarar Aven om det &r svart att matcha
inte fargerna pa skdrmen fargerna perfekt kan man, genom att
exakt, eftersom skrivare och  vdélja skrivardrivrutinens
bildskarmar anviander olika ICM-instéllning (for Windows Me, 98,
fargsystem: bildskdrmar 95, XP eller 2000) eller
anvédnder RGB (rétt, gront och  ColorSync-instillningen (for
blatt) och skrivare anvédnder = Macintosh), forbéttra fargmatchningen
vanligen CMYK (cyan, mellan olika enheter. Fér mer
magenta, gult och svart). information, se “Anvianda
fordefinierade instédllningar” pé
sidan 46 for Windows och ”Anvéanda
fordefinierade instédllningar” pé
sidan 84 f6r Macintosh.
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For Macintosh anvédnds inte =~ Om du vill tillimpa ColorSync pa ratt

instédllningen for systemprofil. sdtt, maste indataenheten och
programmet stodja ColorSync och en
systemprofil maste anvédndas for
skdrmen.

PhotoEnhance4 kan viljasi  Med funktionen PhotoEnhance4

skrivardrivrutinen. korrigerar du kontrasten och
ljusstyrkan hos
originalbildsinformationen sa att
bilderna som skrivs ut blir klarare.
Avmarkera vid behov funktionen
PhotoEnhance4.

Problem med utskriftskvalitet

Bakgrunden ar mérk eller smutsig

Orsak Sa hdr gor du

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se

med fotoledarenheten. "Fotoledarenhet” pa sidan 168.

Du kanske inte anvander Om ytan pa papperet &r for ojimn, kan
korrekt papperstyp i de tecken som skrivs ut se férvrangda
skrivaren. eller splittrade ut. Vi rekommenderar

EPSON specialmedia eller mjukt,
hégkvalitativt kopieringspapper for
bista resultat. Se “Tillgéngligt papper”
pa sidan 23 fér information om hur du
véljer papper.
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Svarta eller vita band syns pa utskriften

Orsak Sa hdr gor du

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. "Fotoledarenhet” pa sidan 168.

Kontrollera om filtret under
fotoledarenheten dr smutsigt. Rengor
filtret om det dr smutsigt. Se “Rengdra
skrivarhuvudfiltret” pa sidan 181.

Vita punkter syns pa utskriften

Orsak Sa hdr gor du

Dubbelsidig utskrift pa Viljinte Thick (Back) (Tjockt (Baksida))
fuktigt, bestruket eller tjockt  eller Coated (Back) (Bestruket

papper kan ge utskrifter med (Baksida)) som papperstypsinstéallning
vita punkter ddr tonertdtheten iskrivardrivrutinen. Vilj Thick (Tjockt)

dr hog pa baksidan av eller Coated (Bestruket) istllet.

papperet. Forvara inte bestruket papper i en
fuktig milj6. Se till att papperet nyligen
packats upp.

Utskriftskvaliteten pa sidan &r ojdmn

Orsak Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papper i en fuktig miljo.

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. "Fotoledarenhet” pé sidan 168.
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Utskriftskvaliteten ar ojamn (tjockt eller bestruket
papper)

Orsak Sa hir gor du

Papperet kan vara for torrt. Valj Thick (Back) (Tjockt (Baksida))
eller Coated (Back) (Bestruket
(Baksida)) som papperstypsinstillning
i skrivardrivrutinen.
Forvara inte papperet i en extremt torr
miljo.

Halvtonsbilder skrivs ut ojamnt

Orsak Sa hir gor du

Papperet kan vara fuktigt. Forvara inte papper i en fuktig miljo. Se
till att papperet nyligen packats upp.

Det kan vara slut pa toner i Om meddelandet i verktyget EPSON

tonerkassetten. Status Monitor 3 anger att tonernivan ar
lag, se "Framkallningspatron” pa
sidan 162.

Det kan vara nagot problem Byt ut fotoledarenheten. Se
med fotoledarenheten. "Fotoledarenhet” pa sidan 168.
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Tonerfldackar

Orsak

Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Du kanske inte anvander
korrekt papperstyp i
skrivaren.

Vi rekommenderar att du anviander
EPSON specialmedia eller mjukt,
hégkvalitativt kopieringspapper for
bésta resultat. Se “Tillgéngligt papper”
pé sidan 23 f6r information om hur du
véljer papper.

Det kan vara nagot problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
"Fotoledarenhet” pa sidan 168.

Omréaden i den utskrivna bilden saknas

Orsak

Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Skrivaren ar kédnslig mot fukt som
absorberas av papperet. Ju mer fukt
som finns i papperet, desto ljusare blir
blir utskriften. Férvara inte papperien
fuktig miljo.

Du kanske inte anvander
korrekt papperstyp i
skrivaren.

Om ytan pa papperet dr for ojamn, kan
de tecken som skrivs ut se férvrangda
eller splittrade ut. Vi rekommenderar
att du anvander EPSON specialmedia
eller mjukt, hogkvalitativt
kopieringspapper for bésta resultat. Se
"Tillgangligt papper” pa sidan 23 for
information om hur du viljer papper.
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Helt tomma sidor matas ut

Orsak

Sa hdr gor du

Skrivaren kanske fyllde pé fler
dn ett ark at gangen.

Ta bort pappersbunten och bladdra
igenom den. Knacka den mot en plan
yta forattjamna till kanterna. Fyll sedan

pa papperet igen.

Det kan vara slut pa toner i
tonerkassetten.

Om meddelandet i verktyget EPSON
Status Monitor 3 anger att tonernivéan ar
lag, se “Framkallningspatron” pa
sidan 162.

Det kan vara négot problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pa sidan 168.

Problemet kanske dr relaterat
till programmet eller
granssnittskabeln.

Skriv ut en statussida. Se “Skriva ut en
statussida” pa sidan 189. Om en tom
sida matas ut kan det hinda att
problemet beror pa skrivaren. Sting av
skrivaren och kontakta din
aterforsiljare.

Den utskrivna bilden ér ljus eller blek

Orsak

Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt.

Forvara inte papperet i en fuktig miljo.

Tonersparldget kanske &r pa.

Stang av tonersparldget med hjdlp av
skrivardrivrutinen.

Det kan vara nigot problem
med fotoledarenheten.

Byt ut fotoledarenheten. Se
“Fotoledarenhet” pa sidan 168.
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Den sida av pappersarket som saknar tryck ar
smutsig

Orsak Sa hir gor du
Toner kan ha lackt i Rengor de inre skrivarkomponenterna
pappersmatningsbanan. genom att skriva ut tre sidor med endast

ett tecken per sida.

Problem med pappershantering

Papperet matas inte fram ordentligt

Orsak Sa hdr gor du

Instéllningen for papperskélla  Se till att du har valt den korrekta
kan vara felaktig. papperskillan i programmet.

Det kanske inte finns ndgot =~ Ladda papper.
papper i kassetten eller
kombifacket.

For manga ark kan ha fyllts pd Kontrollera att du inte har forsokt fylla

i en kassett eller kombifacket. pa med for ménga pappersark. For
hogsta papperskapacitet for varje
papperskalla, se "Papperskallor” pa
sidan 27.

Om papper inte matas fran Instruktioner om hur du installerar
kassettenheten for 500 ark kan enheten finns i “Kassettenhet f6r 500
det hdnda att enheten inte &  ark” pa sidan 141.

korrekt installerad.
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Bilaga A
Tekniska specifikationer

Tillgéangligt papper

Eftersom kvaliteten pa olika pappersmaérken eller papperstyper
ndr som helst kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte
garantera kvaliteten for nagon typ av papper. Testa alltid ett nytt
pappersprov innan du kdper stora méngder eller skriver ut stora
jobb.
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Tillgéngliga papperstyper

Papperstyp Beskrivning

Vanligt papper Vanligt kopieringspapper
(Returpapper godtas.*)

Kuvert Inget klister och ingen tejp
Ingen plastfonster (om det inte &r sarskilt utformat
for laserskrivare)

Etiketter Bakgrundsbladet ska vara helt tackt utan nagra
mellanrum mellan etiketter.

Tjockt papper Vikt: 91 till 163 g/m2

Laserskrivarpapper EPSON Color Laser Paper

OH-film EPSON Color Laser Transparencies

Bestruket papper EPSON Color Laser Coated Paper

Fargat papper Ej bestruket

Papper med brevhuvud Papper och black i brevhuvuden maste vara

kompatibla med laserskrivare.

Anvand returpapper endast under normala temperatur- och fuktighetsférhallanden.
Dalig papperskvalitet kan sanka utskriftskvaliteten eller orsaka papperstrassel och
andra problem.
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Specifikationer

Vanligt papper
Vikt:
Storlek:

Papperskallor:

Kuvert
Storlek:

Papperskalla:

60 till 90 g/m?

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8,5 x 11 tum.)

Half-Letter (5,5 x 8,5 tum.)

Government Letter (8,0 x 10,5 tum.)
Executive (7,25 x 10,5 tum.)

Custom (92 till 216 mm x 210* till 297 mm)

*Papper som ar kortare &n 210 mm skrivs ut som tjockt
papper.

Kombifack

for alla storlekar

Kassettenhet for 500 ark (tillval)
for A4

Enhet for dubbelsidig utskrift (tillval)
for A4, Letter

Monarch (37/8x7 1/2 tum.)
Commercial 10 (41/8x9 1/2 tum.)
DL (110 x 220 mm)

C6 (114 x 162 mm)

C5 (162 x 229 mm)

International B5 (176 x 250 mm.)

endast kombifack
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Etiketter

Vikt: 91 till 163g/m?

Storlek: A4 (210 x 297mm)
Letter (8,5 x 11 tum.)

Papperskalla: endast kombifack

Tjockt papper
Vikt: 91 till 163 g/m?
Storlek: A4 (210 x 297 mm)
A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8,5 x 11 tum.)

Half-Letter (5,5 x 8,5 tum.)
Government Letter (8,5 x 10,5 tum.)
Executive (7,25 x 10,5 tum.)

Papperskalla: endast kombifack
EPSON Color Laser Paper
Storlek: A4 (210 x 297 mm)

Letter (8,5 x 11 tum.)

Papperskallor: Kombifack
for alla storlekar

Kassettenhet for 500 ark (tillval)
for A4

Enhet for dubbelsidig utskrift (tillval)
for A4, Letter
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EPSON Color Laser Transparencies

Storlek: A4 (210 x 297 mm)
Letter (8,5 x 11 tum.)

Papperskalla: endast kombifack

EPSON Color Laser Coated Paper
Storlek: A4 (210 x 297 mm)

Papperskalla: endast kombifack
(ndr Coated (Bestruket) eller Coated
(Back) (Bestruket (Baksida)) har valts som
papperstypsinstéllning i
skrivardrivrutinen)

Utskriftsomrade

5 mm minsta marginal pa alla sidor
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Skrivare

Allméant

Utskriftsmetod:

Uppldsning:

Kontinuerlig
utskriftshastighet (med
A4/ Letter)

Fargutskrift:
Endast svart utskrift:

Forsta utskrift
(med A4/Letter):

Fargutskrift:
Endast svart utskrift:

Uppvarmningstid:

Pappersmatning:

Justering av
pappersmatning:

Pappersinmatnings-
kapacitet:

Kombifack:

Laserstralsskanning och torr
elektrofotografisk process

600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi

Utskriftshastigheten varierar efter papperskalla eller
andra villkor.

4 sidor per minut eller mer

16 sidor per minut eller mer

Utskriftshastigheten varierar beroende pa
papperskalla eller andra férhallanden.

25 sekunder eller mindre
14 sekunder eller mindre

Cirka 180 sekunder vid normal
temperatur

Automatisk eller manuell matning

Mittjustering for alla storlekar

Upp till 200 ark vanligt papper och
EPSON Color Laser Paper

Upp till 10 kuvert

Upp till 50 ark etiketter, tjockt papper,
OH-film och EPSON Color Laser Coated
Paper
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Kassettenhet for Upp till 500 ark vanligt papper och

500 ark (tillval): EPSON Color Laser Paper
Enhet for A4 eller Letter
dubbelsidig utskrift:
Pappersutmatnings- For alla papperstyper och -storlekar
kapacitet:
Pappersutmatnings- ~ Upp till 200 ark (storlek A4 eller Letter,
kapacitet: vanligt papper)
RAM: 16 MB, utbyggbart upp till 144 MB
Omgivning
Temperatur: Drift: 10 till 35°C
Forvaring: 0 till 35°C
Luftfuktighet: Drift: 15 till 85 % RH
Forvaring: 10 till 85 % RH
Altitud: Maximalt 2 500 meter
Mekanik
Dimensioner och ~ Hgjd: 406 mm
vikt:
Bredd: 429 mm
Djup: 521 mm
Vikt: Cirka 29 kg, exklusive tillval
Livsldngd: 5 ar eller 200 000 sidor, det som kommer forst

(om vanligt papper med storleken A4 eller
letter anvands)
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Elektricitet

110 V20 220 to 240
V-modell V-modell
(Modell L431B) (Modell
L431B)
Spénning 110V-120V = 220 V-240 V =
10 % 10 %
Markfrekvens 50Hz /60 Hz + 50 Hz /60 Hz =
3 Hz 3 Hz
Markstrém Mindre &n 11 A Mindre an 7A
Stréomférbruk- Under Genom- Féarg 243 Wh
ning utskrift* snitt
SV 351 Wh 352 Wh
MAX Féarg 1100 W eller mindre
SV 1100 W eller mindre
Under Genomsnitt 111 Wh 100 Wh
standby-
lage
Vilolage™™ Mindre &n 11 Wh Mindre dn 8 Wh

* Inkluderar kassettenhet (tillval) och enhet fér dubbelsidig utskrift.

** Totalt uppehall. Overensstammer med Energy Star-programmet.

Standarder och godkénnanden

USA-modellen:

Sidkerhet

EMC

UL 60950

CSA C22.2 nr. 60950

FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B
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Europa-modellen:

Lagspanningsdirektivet EN 60950

73/23/EEG EN 55022 Class B
EMC-direktivet EN 55024
89/336/EEG EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Australien-modellen:

EMC AS/NZS 3548 Class B

Lasersédkerhet

Den hér skrivaren ar certifierad som en laserprodukt under U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation
Performance Standard i enlighet med Radiation Control for
Health and Safety Act frdn 1968. Detta innebar att skrivaren inte
producerar skadlig laserstralning.

CDRH-bestammelser

USA:s Center for Devices and Radiological Health (CDRH) har
implementerat bestimmelser for laserprodukter den 2 augusti
1976. Produkter som siljs i USA maste folja dessa regler. Etiketten
nedan anger dverensstimmelse med CDRH-bestimmelerna och
maste finnas pa laserprodukter som séljs i USA.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter |, subchapter J.
SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
MANUFACTURED:
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Granssnitt

Parallellt grdanssnitt

Anvand en IEEE 1284-I-kompatibel kontakt for parallellt
granssnitt.

Anvénda ECP-ldge

Om duska anvdanda ECP-laget med en kontakt for parallellt IEEE
1284 niva I-kompatibelt) granssnitt, maste datorn stoda ECP-lage.

Tillvagagangssattet for lagesinstédllningen pa det parallella
granssnittet kan variera beroende vilken dator du anvander. Se i
handboken till datorn for att justera ldgesinstédllningen pa det
parallella grénsnittet.

USB-grénssnitt

USB1.1

Anmdrkning:
Endast datorer som ir utrustade med en ett USB-uttag och kor
Mac OS 8.1 till 9.X eller Windows Me, 98, XP eller 2000 stider

USB-griinssnittet.
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Tillbehor och férbrukningsartiklar

Kassettenhet for 500 ark

Pappersstorlek:
Pappersvikt:

Pappersmatning;:

Papperstyper:

Stromtillforsel:
Dimensioner och vikt:
Hojd:
Bredd:
Djup:
Vikt:

A4
60 till 90 g/m>

Automatiskt matningssystem
Kassettkapacitet pa upp till 500 ark

Vanligt papper, EPSON Color Laser Paper
och EPSON Color Laser Coated Paper*

* Det har materialet kan matas fran den har
papperskallan endast néar Normal valts som instéllining
for Paper Type (Papperstyp) i skrivardrivrutinen.

5V dc och 24 V fran skrivaren

178 mm
380 mm
485 mm
5,3 kg, inklusive papperskassett

Enhet for dubbelsidig utskrift

Pappersstorlek:
Pappersvikt:
Pappersmatning;:

Papperstyper:

A4, Letter
60 till 90 g/m?
Automatiskt matningssystem

Vanligt papper, EPSON Color Laser
Paper
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Dimensioner och vikt:

Hojd: 330 mm
Bredd: 96 mm
Djup: 340 mm
Vikt: 2,0kg
Minnesmodul
DRAM-typ: Synchronous Dynamic RAM Dual
In-line memory module (SDRAM
DIMM)*
Minnesstorlek: 16 MB, 32 MB, 64 MB eller 128 MB

* Endast DIMM-minnen som tillverkats speciellt {or EPSON-produkter ar kompatibla.

Framkallningspatroner

Forvaringstemperatur: 0 till 35°C

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH

forvaring;:

Livslangd for Upp till 1 500 A4-sidor vardera vid
fabriksinstallerade utskriftskvoten 5 %

patroner:

Livslangd for Upp till 4 500 A4-sidor vardera vid
reservkassetter: utskriftskvoten 5 %

Upp till 6 000 A4-sidor vardera vid en
utskriftskvot som ar lagre an 5 %

Det faktiska antalet sidor du kan skriva ut med
framkallningspatroner varierar beroende pa utskriftstyp.
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Fotoledarenhet

Forvaringstemperatur: 0 till 35°C

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH

forvaring;:

Livslangd*: 45 000 sidor vid svartvit, kontinuerlig
utskrift

11 250 sidor vid kontinuerlig
fargutskrift

* Anmarkning: resultaten kan variera beroende pa
skrivaranvandning.

Nar du anvéander tjockt papper, OH-film, kuvert, etiketter eller

andra specialmedia kan livsldingden vara kortare dn vad som sags
ovan.

Overféringsenhet

Forvaringstemperatur: 0 till 35°C

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH

forvaring;:

Livslangd*: 210 000 sidor vid svartvit, kontinuerlig
utskrift
52 500 sidor vid kontinuerlig
fargutskrift

* Anméarkning: resultaten kan variera beroende pa
skrivaranvandning.

Livslangden kan férkortas om skrivaren varms upp upprepade
ganger eller om man ofta skriver ut pa kuvert, etiketter, tjockt
papper, OH-film eller papper som dr mindre &n utksriftsdatans
sidstorlek.
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Hur manga sidor som du faktiskt kan skriva ut med
framkallningspatroner varierar beroende pa utskriftstyp.

Uppsamlare fér 6verflodig toner

Forvaringstemperatur: 0 till 35°C

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH
forvaring;:
Livslangd*: 6 250 bilder vid fargutskrift

25 000 bilder vid svartvit utskrift
(under forhallanden med papper av
A4-storlek vid utskriftskvoten 5 %)

* Anmarkning: resultaten kan variera beroende pa
skrivaranvandning.

Det faktiska antalet sidor som du kan skriva ut innan du byter ut
uppsamlaren for 6verflodig toner beror pa utskriftstyp.
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Bilaga B
Arbeta med teckensnitt

EPSON BarCode Fonts (endast Windows)

Med EPSON BarCode Fonts kan du enkelt skapa och skriva ut
manga typer av streckkoder.

Normalt sett 4r skapandet av streckkoder en arbetsam process
som krédver att du anger olika kommandokoder, t.ex. starttecken,
stopptecken och OCR-B, férutom sjédlva streckkodstecknen.
EPSON BarCode Fonts dr dock utformat sa att sadana koder laggs
till automatiskt och gor att det dr enkelt att skriva ut streckkoder
som Overensstammer med olika streckkodsstandarder.

EPSON BarCode Fonts stoder foljande streckkodstyper.

Streckkods- EPSON OCR-B Kontroll- Kommentarer
standard BarCode siffra
EAN EPSON Ja Ja Skapar EAN
EAN-8 (férkortad
version)
streckkoder.
EPSON Ja Ja Skapar EAN
EAN-13 (standardversion)
streckkoder.
UPC-A EPSON Ja Ja Skapar UPC-A
UPC-A streckkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Skapar UPC-E
UPC-E streckkoder.
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Streckkods- EPSON OCR-B Kontroll- Kommentarer
standard BarCode siffra
Kod39 EPSON Nej Nej Utskriftav OCR-B
Kod39 och kontrollsiffror
- kan anges med
EPSON Nej Ja teckennamnet.
Kod39, CD
EPSON Ja Ja
Kod39 CD
Num
EPSON Ja Nej
Kod39 Num
Kod128 EPSON Nej Ja Skapar Kod128-
Kod128 streckkoder.
Interleaved 2 EPSON ITF | Nej Nej Utskriftav OCR-B
av 5 (ITF) och kontrollsiffror
EPSONITF Nej Ja kan anges med
CD teckennamnet.
EPSONITF Ja Ja
CD Num
EPSONITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Utskriftav OCR-B
Codabar och kontrollsiffror
- kan anges med
EPSON Nej Ja teckennamnet.
Codabar
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

For att anvdanda EPSON BarCode Fonts ska datorsystemet
uppfylla foljande krav:

Dator: IBM PC-serien eller IBM som dr kompatibel
med en i3865SX eller hogre processor

Operativsystem: Microsoft Windows Me, 98, 95, Windows XP,
2000, NT 4.0

Haérddisk: 15 till 30 kB ledigt utrymme, beroende pa
teckensnittet.

Anmirkning:
EPSON BarCode Fonts kan endast anvindas tillsammans med
skrivardrivrutiner frin EPSON.

Installera EPSON BarCode Font

Folj nedanstdende steg for att installera EPSON BarCode Font.

1. Se till att skrivaren &r avstdngd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satti CD-ROM-skivan som levererades med skrivaren i
CD-ROM-enheten.
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3. Dubbelklicka pa Install Software (Installera programvaran) i
dialogrutan som visas.

=

F"' | EPSON )
1-% X —'

*SIFFCE N m geaw TelAETed) b Bl -

E
i

4. Klicka pa knappen Advanced (Avancerat).

5. Vilj EPSON BarCode Font och klicka pa Install (Installera).
6. Folj anvisningarna pa skdarmen.

7. Nar installationen &r klar klickar du pa OK.

EPSON BarCode Font har nu installerats pa datorn.

Skriva ut med EPSON BarCode Fonts

Folj de har stegen for att skapa och skriva ut streckkoder med
hjélp av EPSON BarCode Fonts. Det program som férekommer i
de hér instruktionerna dr Microsoft WordPad. Det faktiska
tillvigagéngssattet kan variera nadgot ndr man skriver ut fran
andra program.
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1. Oppna ett dokument i programmet och ange tecknen som du
vill omvandla till en streckkod.

o S vars me

= 1 (e R R L A

4

[6 o ENEE |||.-"

=

¥ I

12345

2. Markera tecknen och vilj sedan Font (Teckensnitt) pd menyn
Format.

o] Uicomezd Mol
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3. Vilj det EPSON-streckkodstecken som du vill anvdnda och
ange sedan teckenstorlek och klicka pa OK.

ELL 2 da
r sl a4 |
H_ EH
I al-1-- FI, B 1|r
Lok
| K
I-'.'n-'hr ;I
TFoek AT T T aea-=a L= ae=d - sdvnr

Aol g pek,

Anmirkning:

I Windows XP, 2000 och NT 4.0 kan du inte anvinda
teckenstorlekar som dr stérre dn 96 punkter nir du skriver ut
streckkoder.

4. De tecken du valde visas som streckkodstecken som liknar de
som visas nedan.

B SE e o

5o d o
S]] A el el ee) B
[FFEXT Rk 32 CL b = [ =] u]-]

=
!

]

| |
12345
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5. Vilj Print (Skriv ut) pd menyn File (Arkiv) och vilj sedan
EPSON-skrivaren och klicka pa Properties (Egenskaper). Gor
foljande skrivardrivrutininstallningar. AL-C1900 &r en
vérdbaserad fargskrivare. Se Drivrutin for vardbaserad
fargskrivare i tabellen nedan.

Drivrutin Drivrutin Drivrutin Drivrutin
fér mono- for farg- fér vardba- | fér vardba-
krom skrivare serad, mo- serad farg-
skrivare nokrom skrivare
skrivare

Féarg (ej till- Svart (ej till- Svart
géanglig) ganglig)

Utskriftskva- 600 dpi 600 dpi 600 dpi 600 dpi

litet

Tonersparlage | Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt

Zoomningsal- Ej valt Ej valt Ej valt Ej valt

ternativ

Grafiklage Hog kvalitet | (ej till- (ej till- (ej till-

(i dialogrutan (Skrivare) génglig) génglig) ganglig)

Extended

Settings

(Utdkade

installningar)

som du nar via

fliken Optional

Settings (Till-

valsinstall-

ningar))

Grafiklage (ej till- Hoég kvalitet | (ej till- (ej till-

(i dialogrutan ganglig) (Skrivare) ganglig) ganglig)

Extended

Settings

(Utdkade

installningar)

som du nar via

fliken Basic

Settings

(Grundinstall-

ningar))

6. Klicka pa OK for att skriva ut streckkoden.
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Anmirkning:

Om det iir nigot fel pd streckkodsteckenstringen, som t.ex. felaktiga
data, skrivs streckkoden ut sd som den ser ut pd skiirmen, men den
kan inte lidsas av en streckkodslisare.

Anmaérkningar om inmatning och formatering av
streckkoder

Notera f6ljande nar du matar in och formaterar streckkodstecken:

a

Tillampa ingen fyllning eller specialteckenformatering som
t.ex. fetstil, kursiv stil eller understrykning.

Skriv ut streckkoder endast i svartvitt.

Ange endast rotationsvinklar pa 90°, 180° och 270° nar du
roterar tecken.

Stdng av alla automatiska instillningar for tecken- och
ordavstand i programmet.

Anvand inga programfunktioner for att férstora eller
forminska tecken i endast lodrit eller vagrat riktning.

Stang av alla programmets autokorrigeringsfunktioner for
stavning, grammatik, avstand osv.

For att det ska vara enklare att skilja mellan streckkoder och
annan text i dokumentet kan du stélla in sa att textsymboler
som t.ex. stycketecken, tabbar osv. visas.

Eftersom specialtecken som starttecken och stopptecken
laggs till nar ett EPSON-streckkodstecken viljs, kan det
hédnda att den resulterande streckkoden har fler tecken dn vad
som ursprungligen matades in.
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[d For béasta resultat, anvand endast de teckenstorlekar som
rekommenderas i “BarCode Font, specifikationer” pa
sidan 241 for den EPSON BarCode Font som du anvéander.
Streckkoder i andra storlekar ar kanske inte lasbara i alla
streckkodslasare.

Anmirkning:

Beroende pa utskriftstitheten eller pd papperets kvalitet eller firg dr
streckkoderna kanske inte lidsbara i alla streckkodslisare. Skriv ut ett
testexemplar och kontrollera att streckkoden kan lisas av innan du
skriver ut storre mingder.

BarCode Font, specifikationer

Det hir avsnittet innehdller information om specifikationerna for
teckeninmatning for varje EPSON BarCode Font.

EPSON EAN-8

d EAN-8 ir en attasiffrig, forkortad version av
streckkodsstandarden EAN.

[ Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast 7
tecken matas in.

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken Hogst 7 tecken
Teckenstorlek 52 pt till 130 pt (upp till 96 pt i Windows XP/

2000/NT). Rekommenderade storlekar ar
52 pt, 65 pt (standard), 97,5 pt och 130 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behéver inte infogas
manuellt:

[ Viénster/hoger marginal

1 Vinster/hoger stodtecken
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[ Mittmarkeringstecken
1 Kontrollsiffra
a OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-8

4 E.E.UE &7

EPSON EAN-13

d EAN-13 dr standardversionen av den 13-siffriga

EAN-streckkoden.

[ Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast 12

tecken matas in.

Teckentyp

Siffror (0 till 9)

Antal tecken

Hogst 12 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp till 96 pt i Windows XP/
2000/NT). Rekommenderade storlekar ar
60 pt, 75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte infogas

manuellt:

[ Viénster/hoger marginal

1 Vanster/hoger stodtecken
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d  Mittmarkeringstecken
1 Kontrollsiffra
d OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON EAN-13

17234557 25012

EPSON UPC-A

[ UPC-A édr den standardstreckkod som anges i American
Universal Product Code (UPC Symbol Specification Manual).

d  Endast vanliga UPC-koder stdds. Tilldggskoder stdds inte.

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tecken

Upp till 11 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp till 96 pt i Windows XP/
2000/NT). Rekommenderade storlekar ar
60 pt, 75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte infogas

manuellt:

d  Vinster/hoger marginal

d Vinster/hoger stodtecken

[  Mittmarkeringstecken
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d  Kontrollsiffra
d OCR-B

Utskriftsexempel

EPSON UPC-A

|'E.‘ilﬁ\.3u :

EPSON UPC-E

1 UPC-E ar den UPC-A nollutelamnande (tar bort extra nollor)
streckkod som anges i American Universal Product Code
(UPC Symbol Specification Manual).

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tecken

Upp till 6 tecken

Teckenstorlek

60 pt till 150 pt (upp till 96 pt i Windows XP/
2000/NT). Rekommenderade storlekar ar
60 pt, 75 pt (standard), 112,5 pt och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte infogas

manuellt:

d  Vianster/hoger marginal

1 Vanster/hoger stodtecken

J  Kontrollsiffra
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d OCR-B
d  Den numeriska “0”

Utskriftsexempel

EPSON UPC-E

n"1234567 s

EPSON Kod39

d  Fyra Kod39-tecken finns tillgdngliga och later dig aktivera
och avaktivera automatisk infogning av kontrollsiffror och
OCR-B.

0 Hojden pastreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Kod39. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanrum mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

d  Mellanslag i Kod39-streckkoder ska matas in som
”_"-understreck.
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(d  Nar du skriver ut tva eller flera streckkoder pé en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett annat
teckensnitt dn ett streckkodstecken och matar in
mellanrummet. Om ett mellanrum matas in medan ett
Kod39-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp

Alfanumeriska tecken (A till Z, 0 till 9)
Symboler (- . mellanslag $ / + %)

Antal tecken

Ingen begrénsning

Teckenstorlek

Nar OCR-B inte anvands: 26 pt eller fler (hdgst
96 pt i Windows XP/2000/NT).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

Nar OCR-B anvéands: 36 pt eller fler (hdgst
96 pt i Windows XP/2000/NT).
Rekommenderade storlekar &r 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte infogas

manuellt:

d  Viénster/hoger tyst zon

d  Kontrollsiffra

1 Start-/stopptecken
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Utskriftsexempel

EPSON Kod39 EPSON Kod39, CD
EPSON Kod39 Num EPSON Kod39 CD Num
1T & 5 5 % & r 12 3 4 5 4T K
EPSON Kod128

1 Kod128-tecken stoder kodgrupperna A, B och C. Nér
kodgruppen for en teckenrad dndras i mitten av raden infogas
automatiskt en konverteringskod.

0 Hojden pastreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Kod128. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst ett
mellanrum mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

d Vissa program raderar automatiskt mellanslagen i slutet av
rader eller dndrar flera mellanslag till tabbar. Streckkoder
som innehaller mellanslag kanske inte skrivs ut pa ett korrekt
sétt fran program som automatiskt raderar mellanslag fran
radsluten eller dndrar flera mellanslag till tabbar.

d  Nar du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller véljer ett annat
teckensnitt dn ett streckkodstecken och matar in
mellanrummet. Om ett mellanrum matas in medan ett
Kod128-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.
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Teckentyp

Alla ASClI-tecken (totalt 95)

Antal tecken

Ingen begrénsning

Teckenstorlek

26 pt till 104 pt (upp till 96 pt i Windows XP/
2000/NT). Rekommenderade storlekar ar
26 pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte infogas

manuellt:
d  Vinster/hoger tyst zon
d Start-/stopptecken

d  Kontrollsiffra

0  Andra kodgruppstecken

Utskriftsexempel

EPSON Kod128

EPSON ITF

d  EPSON ITF-tecken 6verensstaimmer med standarden USS
Interleaved 2-of-5 (amerikansk).

d Fyra EPSON ITF-tecken finns tillgdngliga och later dig
aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.
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O Hojden pastreckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala ldngd, i 6verensstimmelse med standarden for
Interleaved 2-of-5. Av den anledningen dr det viktigt att ha
minst ett mellanrum mellan streckkoden och den omgivande
texten for att forhindra 6verlappning.

[ Interleaved 2 of 5 behandlar tva tecken som en grupp. Nar
antalet tecken dr ojamnt lagger EPSON ITF-tecken
automatiskt till en nolla i borjan av teckenstrangen.

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken Ingen begrénsning
Teckenstorlek Nar OCR-B inte anvands: 26 pt eller fler (h6gst

96 pt i Windows XP/2000/NT).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

Nar OCR-B anvands: 36 pt eller fler (hdgst
96 pt i Windows XP/2000/NT).
Rekommenderade storlekar ar 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

d  Vinster/hoger tyst zon
d Start-/stopptecken

1 Kontrollsiffra
d

Den numeriska ”0” (1aggs vid behov till i borjan av en
teckenstrang)
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Utskriftsexempel

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar

d Fyra Codabar-tecken finns tillgédngliga och later dig aktivera
och avaktivera automatisk infogning av kontrollsiffror och
OCR-B.

1 Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstammelse med standarden for
Codabar. Av den anledningen dr det viktigt att ha minst ett
mellanrum mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

(d  Nar ett start- eller ett stopptecken matas in infogar Codabar
fonts automatiskt det kompletterande tecknet.

(d  Om varken ett start- eller stopptecken matas in, infogas dessa
tecken automatiskt som bokstaven “A”.
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Teckentyp Siffror (0 till 9)
Symboler (- . mellanslag $: /. +)

Antal tecken Ingen begrénsning

Teckenstorlek N&ar OCR-B inte anvénds: 26 pt eller fler
(hogst 96 pt i Windows XP/2000/NT).
Rekommenderade storlekar &r 26 pt, 52 pt,
78 pt och 104 pt.

Néar OCR-B anvands: 36 pt eller fler

(hogst 96 pt i Windows XP/2000/NT).
Rekommenderade storlekar ar 36 pt, 72 pt,
108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

d  Vinster/hoger tyst zon
d Start-/stopptecken (nér ej inmatade)

d  Kontrollsiffra
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Utskriftsexempel

EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
a1 23 4L 5 6T A a1 2 3 &5 67 4 4
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Tillgdngliga teckensnitt

I foljande tabell visas en lista 6ver vilka teckensnitt som finns
installerade pa skrivaren. Namnen p4 alla teckensnitt visas i
teckensnittslistan for din programvara om du anvander den
drivrutin som medf6ljde skrivaren. Om du anvander en annan
drivrutin kanske inte alla de hér teckensnitten finns tillgangliga.

De teckensnitt som medfoljde skrivaren visas nedan, i enlighet
med emuleringslédget.

LJ4/GL2-lage
Teckensnittsnamn Familj HP-motsvarighet
Courier SWC Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Courier
Dutch 801 SWC Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv CG Times
Zapf Humanist 601 Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv CG Omega
SWC
Ribbon 131 SWC - Coronet
Clarendon - Clarendon
Condensed SWC Condensed
Swiss 742 SWC Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Univers
Swiss 742 Condensed Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Univers
SWC Condensed
Incised 901 SWC Medium, fet, kursiv Antique Olive
Original Garamond Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Garamond
SWC
Audrey Two SWC - Marigold
Flareserif 821 SWC Medium, Extrafet Albertus
Swiss 721 SWM Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Arial
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Teckensnittsnamn Familj HP-motsvarighet
Dutch 801 SWM Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Times New
Swiss 721 SWA Medium, Fet, Kursiv, Helvetica

Fet kursiv

Swiss 721 Narrow
SWA

Medium, Fet, Kursiv,
Fet kursiv

Helvetica Narrow

Zapf Calligraphic 801
SWA

Medium, Fet, Kursiv,
Fet kursiv

Palatino Roman

ITC Avant Garde SWA

Medium, Fet, Kursiv,
Fet kursiv

ITC Avant Garde
Gothic

ITC Bookman SWA

Medium, Fet, Kursiv,
Fet kursiv

ITC Bookman

Century Schoolbook

Medium, Fet, Kursiv,

New Century

SWA Fet kursiv Schoolbook
Dutch 801 SWA Medium, Fet, Kursiv, Times
Fet kursiv
ITC Zapf Chancery - ITC Zapf Chancery
SWA ltalic Medium Italic
Symbol Set SWM - Symbol
Symbol Set SWA - SymbolPS
More WingBats SWM - Wingdings

ITC Zapf Dingbats
SWA

ITC Zapf Dingbats

Letter Gothic SWC Medium, Fet, Kursiv Letter Gothic

Courier SWA Medium, Fet, Kursiv, CourierPS
Fet kursiv

Line Printer - Line Printer

OCRA - R

OCRB - R

Kod39 9,37 breddsteg, 4,68 breddsteg -

EAN/UPC Fet, Medium -
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Nar du ska vélja teckensnitt i programvaran véljer du
teckensnittsnamnet som finns i kolumnen HP-motsvarighet.

Anmirkning:

Beroende pi utskriftstitheten eller pd kvaliteten eller fiirgen pd papperet
kanske inte OCR A, OCR B, Kod39 och EAN/UPC kan lisas. Skriv ut
ett testexemplar och kontrollera att tecknen kan lisas innan du skriver
ut storre mingder.

Lagena ESC/P 2 och FX
Teckensnittsnamn Familj
Courier SWC Medium, Fet

EPSON Prestige -

EPSON Roman -

EPSON Sans serif

Swiss 721 SWM* Medium, Fet
Letter Gothic SWC Medium, Fet
Dutch 801 SWM* Medium, Fet

EPSON Script -

OCRA -

OCRB -

*

Endast tillgéngligt i ESC/P2-laget.

Anmirkning:

Beroende pi utskriftstitheten eller pd kvaliteten eller firgen pd papperet
kanske inte OCR A- och OCR B-tecken kan ldsas. Skriv ut ett
testexemplar och kontrollera att tecknen kan ldsas innan du skriver ut
storre mingder.
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1239X-ldge

Teckensnittsnamn Familj

Courier SWC Medium, Fet

EPSON Prestige

EPSON Gothic

EPSON Orator

EPSON Script

EPSON Presentor

EPSON Sans serif

OCRB

Anmirkning:

Beroende pd utskriftstitheten eller pd kvaliteten eller firgen pd papperet
kanske inte OCR B-teckensnittet kan ldsas. Skriv ut ett testexemplar och
kontrollera att teckensnittet kan lidsas innan du skriver ut storre
mingder.

Skriva ut teckensnittsexempel

Du kan skriva ut exempel pa de tillgdngliga teckensnitten i varje
lage genom att anvanda kontrollpanelens Information menu. Folj
nedanstaende steg for att skriva ut exempel pa teckensnitt.

1. Se till att det finns papper.

2. Kontrollera att displayen visar (Klar) eller
(Standby) och tryck sedan pa knappen Enter.
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3. Tryck pa ¥ neddtknappen for att vilja teckensnittsexemplet
for det aktuella ldget.

4. Tryckpa Enter-knappen for att skriva ut arket med det
valda teckensnittsexemplet.

Lagga till fler teckensnitt

Du kan ldgga till en méangd olika teckensnitt till datorn. De flesta
teckensnittspaket innehadller en installerare for detta andamal.

Se dokumentationen till datorn for instruktioner om hur man
installerar teckensnitt.

Vélja teckensnitt

Valj teckensnitt i programmet ndr sa 4r majligt. For instruktioner,
se dokumentationen till programvaran.

Om du skickar oformaterad text till skrivaren direkt frdn DOS
eller om du anvander ett enkelt programvarupaket som inte
inkluderar teckensnittsval kan du vélja teckensnitt med hjilp av
menyerna pa skrivarens kontrollpanel i emulgeringsldage LJ4,
ESC/P 2, EX, eller 1239X.
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Ladda ned teckensnitt

Teckensnitt som finns pa harddisken till din dator kan laddas ned,
eller 6verforas, till skrivaren sa att de kan skrivas ut. Nedladdade
teckensnitt, s kallade soft fonts, stannar kvar i skrivarminnet tills
du stanger av skrivaren eller aterstéller den pa nagot annat sétt.
Om du har planer pa att ladda ned manga teckensnitt boér du
kontrollera att skrivaren har tillrdckligt med minne.

De flesta teckensnittspaket underlittar hanteringen av
teckensnitt eftersom en installerare medféljer. Installeraren ger
dig mojlighet att ladda ned teckensnitten automatiskt nar du
startar datorn eller gor att teckensnitten laddas ned endast nar du
behover skriva ut ett sirskilt teckensnitt.

EPSON Font Manager (endast Windows)

EPSON Font Manager forser dig med 131
programvaruteckensnitt.

Installera EPSON Font Manager

Folj nedanstdende steg for att installera EPSON Font Manager.

1. Se till att skrivaren &r avstdngd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satt i CD-ROM-skivan som levererades med skrivaren i
CD-ROM-enheten.
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3. Dubbelklicka pa Install EPSON Font Manager (Installera
EPSON Font Manager) i dialogrutan som visas. Alternativt
kan du installera den genom att vélja Install EPSON Font
Manager (Installera EPSON Font manager) och sedan klicka
pa pilen langst upp till hoger.
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4. Folj anvisningarna pa skdrmen.

5. Nar installationen ar klar klickar du pa OK.

EPSON Font Manager har nu installerats pa datorn.
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Kontakta kundstod

Om din EPSON-produkt inte fungerar korrekt och du inte kan
16sa problemet med hjélp av felsokningsinformationen i
produktdokumentationen kan du kontakta kundstod for att fa
hjélp. Om detinte finns ndgot kundstod for ditt land i listan nedan
kontaktar du den aterforséljare dér du kopte produkten.

Kundstodet kan hjdlpa dig snabbare om du ger dem foljande
information:

a

Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret sitter normalt sett pa produktens
baksida.)

Produktmodell

Produktens programvaruversion

(Klicka pa knappen About (Om) Version Info (Versionsinfo)
eller liknande knapp i programvaran till produkten.)
Datorns mérke och modell

Namn och version fér datorns operativsystem

Namn och versioner for de program du vanligtvis anvander
tillsammans med produkten
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Foér anvandare i Skandinavien

Vissa tjdnster dr endast tillgédngliga pa engelska.
http:/ /www.epson.com

Vilj ditt hemland fran vér webbsida pa Internet for en fullstindig
lista 6ver support- och garantitjanster, bl.a.:

[ Registrera din produkt on-line

3 Fri atkomst till de senaste programvarudrivrutinerna fran
EPSON

d  Enkel dtkomst till de vanligaste frdgorna

[ Interaktivt, webbaserat supportverktyg som hjélper dig att
snabbt l6sa supportfragor

d Chatta direkt med en supporttekniker on-line
[ Support via e-post

Support via telefon

Danmark 8088 11 27
Finland 0800 523 010
Norge 800 11 828
Sverige 08 445 12 58
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Forfradgningar om forséljning, dnskemal om litteratur och
ndrmaste aterforsaljare

Danmark

Finland

Norge

Sverige

Hemsida:

Telefon:

Hemsida:

Telefon:

Hemsida:

Telefon:

Hemsida:

Telefon:

http:/ /www.epson.dk
384871 37

http:/ /www.epson.fi
0981 710 083

http:/ /www.epson.no
23162124

http:/ /www.epson.se

08 519 92 082

Kontakta kundstod
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Ordlista

aterstélla
For att aterstalla skrivarminnet och radera aktuella utskriftsjobb.

breddsteg
Ett matt pa antalet tecken per tum (cpi) for teckensnitt med fast bredd.

buffert
Se minne.

ColorSync

Macintosh-program som har utformats for att ge fargutskrifter i WYSIWYG (vad
du ser ar vad du far). Med det hir programmet skrivs firgerna ut precis sa som
de visas pa skdrmen.

dpi, dots per inch (punkter per tum)
Antalet punkter per tum &r ett matt pa skrivarens upplosning. Ju fler punkter,
desto hogre uppldsning.

drivrutin
Se skrivardrivrutin.

FF (Form Feed)
En kontrollkod for att bryta sidan.

fotoledarenhet
En skrivarkomponent som innehéller en fotokanslig utskriftstrumma.

grédnssnitt

Anslutningen mellan skrivaren och datorn. Ett parallellt granssnitt 6verfor data
ett tecken eller en kod i taget, medan ett seriellt granssnitt 6verfér data en bit i
taget.

halvton

En graskalebild som bestar av sma punkter. Punkterna kan sitta tétt tillsammans
for att skapa svart farg eller glesare isér for att skapa gra eller vita omraden i
bilden. Fotografier i tidningar &dr vanliga exempel pé halvtoner.

initiering
Atgérden da skrivaren aterstalls till standardvirdena (forvalda installningar).
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konturtecken
Ett tecken vars kontur beskrivs matematiskt, vilket gor att det kan visas (tryckt
eller ritat) jamnt i alla storlekar.

ladda ned

Att fora 6ver information fran datorn till skrivaren.

liggande
Utskrifter som ar orienterade lings med sidan. Med den hér orienteringen far du

en sida som ar bredare dn den dr hog och den &dr anvandbar for utskrifter av
kalkylblad.

minne

Den del av skrivarens elektroniska system som anvéands for lagring av
information. En del information kan inte dndras och styr skrivarens funktioner.
Information som skickas till skrivaren fran datorn lagras tillfdlligt i minnet. Se
dven RAM.

orientering

Avser riktningen for de utskrivna tecknen pé en sida. Riktningen ar antingen
stadende, ddr langden pa sidan &r ldngre dn bredden, eller liggande dér bredden
ar langre dn langden.

ppm (sidor per minut)
Det antal sidor som kan skrivas ut pa en minut.

proportionellt teckensnitt
Ett teckensnitt dér tecknen har olika stort horisontellt utrymme beroende pa
tecknets bredd. Stora M tar saledes upp storre horisontellt utrymme &n /.

punktstorlek

Hojden for ett visst teckensnitt méts fran den 6versta delen pa det hogsta tecknet
till den nedersta delen pa detldgsta tecknet. En punkt dr en typografisk mattenhet
som motsvarar 1/72 av en tum.

RAM

Forkortning for Random Access Memory. Den del av skrivarens minne som
anvands som en buffert och for lagring av anvandardefinierade tecken. Alla data
som lagras i RAM-minnet férsvinner nar du stanger av skrivaren.

RITech
Resolution Improvement Technology (teknik for forbattrad upplosning). En
funktion som mjukar upp ojamna kanter hos tryckta linjer eller former.
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skrivardrivrutin

Programvara som skickar instruktioner till skrivaren och talar om vad den ska
gora. Skrivardrivrutinen tar exempelvis emot utskriftsdata fran
ordbehandlingsprogrammet och skickar instruktioner till skrivaren om hur
dessa data ska skrivas ut.

stdende

Staende utskrift pa sidan (i motsats till liggande dér utskriven text/grafik visas
langs med sidan.) Detta dr standardorienteringen for utskrift av brev eller
dokument.

standard
Ett vérde eller en instéllning som trader i kraft nér skrivaren slas pa, nollstalls
eller initieras.

statusblad
En rapport som anger skrivarinstillningarna och annan skrivarinformation.

teckensnitt
En tecken- och symboluppsattning som har gemensam typografisk utformning
och stil.

teckensnitt med fast bredd
Ett teckensnitt vars tecken tilldelas lika stort horisontellt utrymme, oberoende av
bredden pa tecknet. Ett stort M far saledes lika stort utrymme som bokstaven I.

teckensnittsfamilj
Alla storlekar och stilar for ett visst teckensnitt.

teckenuppséttning
En samling bokstéver, siffror och symboler som anvands i ett visst sprak.

toner
Det fargade pulver som finns i framkallningspatronerna och som anvands for att
skriva ut bilder pa papperet.

trumma
Den del av skrivarmekanismen dér bilden skapas och 6verfors till papper.

upplésning

Ett méatt pa finheten och klarheten hos bilder som producerats av skrivaren eller
skdrmen. Skrivarens upplosning mats i punkter per tum. Skdarmens upplosning
mits i bildpunkter.
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Index

A Statusmeddelandefonstret
(Macintosh), 106
Avinstallera Statusmeddelandefonstret
Drivrutin for USB-enheten, 77 (Windows), 70
skrivarprogramvara Etiketter
(Macintosh), 108 anvandningen av, 39
skrivarprogramvara (Windows), 74 drivrutinsinstillningar, 39
Extra drivrutin
E anvinda, 115

Enhet f6r dubbelsidig utskrift

installera, 147 F
om, 147 Felindikator, 187
ta bort, 153 Férbrukningsartiklar
EPSON BarCode Fonts forsiktighetsdtgérder vid byte, 161
formatera, 240 fotoledarenhet, 168
installera, 235 framkallningspatroner, 162
mata in, 240 meddelanden om byte av
om, 233 férbrukningsartiklar, 162
skriva ut, 236 overforingsenhet, 174
specifikationer, 241 uppsamlare for 6verflodig
systemkrav, 235 toner, 172
EPSON specialmedia Forsiktighet
EPSON Color Laser Coated Forsiktighet vid strém pé/av, 15
Paper, 24 under drift, 11
EPSON Color Laser Paper, 23 Fotoledarenhet
EPSON Color Laser byta ut, 168
Transparencies, 23 forsiktighetsatgarder vid
EPSON Status Monitor 3 hantering, 168
komma at (Macintosh), 102 specifikationer, 231
komma at (Windows), 65 Framkallningspatroner
om (Macintosh), 102 byta ut, 163, 165
om (Windows), 64 forsiktighetsatgarder vid
overvakningsinstallningar hantering, 163
(Macintosh), 105 Fylla p& papper
overvakningsinstallningar anpassad pappersstorlek, 40
(Windows), 68 Kombifack, 31
skrivarstatus (Macintosh), 103 kuvert, 38
skrivarstatus (Windows), 66 nedre kassett, 33
OH-film, 37
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G

Granssnittskort
installera, 157
ta bort, 160

H

Handbocker
Installationsblad, 1

I

Indikatorlampor, 187

Installera
Enhet fér dubbelsidig utskrift, 147
Grénssnittskort, 157
minnesmoduler, 154

K

Kassettenhet f6r 500 ark
om, 141
ta bort, 147
Klarindikator, 187
Klienter
med Macintosh, 139
med Windows Me/98/95, 127
med Windows NT 4.0, 133
med Windows XP /2000, 129
Kontakta EPSON, 261
Kundstod, 261
Kuvert
anvandningen av, 37
drivrutinsinstillningar, 38
fylla pa, 38
Kvalitet (Macintosh), 82
Kvalitet (Windows), 44

L

Lampor
felindikator, 187
klarindikator, 187

m

Minnesmoduler
installera, 154
specifikationer, 154, 230
ta bort, 157

(0

OH-film
anvandningen av, 36
fylla pa, 37
instéllningar, 36
Overforingsenhet
forsiktighetsatgarder vid
hantering, 174

P

Papper
EPSON specialmedia, 23
forbjudet, 26
mediatyper som stdds, 220
utskriftsomrade, 223
Papperskallor
for EPSON Color Laser Coated
Paper, 36
for EPSON Color Laser Paper, 35
fér EPSON Color Laser
Transparencies, 36
Kombifack, 27
vilja, 28
Papperstrassel
forsiktighetsatgarder vid rensning
av papperstrassel, 190
Kombifack eller kassett, 199
Lucka AB, 191
Lucka DM, 205
Parallellt granssnitt
anvanda ECP-lage, 228
specifikationer, 228

R
RITech, 22
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S

Sakerhet
atgarder, 11
Skrivardrivrutin
avinstallera (Macintosh), 108
avinstallera (Windows), 74
komma &t (Macintosh), 81
komma &t (Windows), 43
om (Macintosh), 81
om (Windows), 43
Skrivare
delad (Macintosh), 137
delad (Windows), 111
forbrukningsartiklar, 20
instédllningar (Macintosh), 82
instéllningar (Windows), 44
placera, 185
rengdra, 179, 180
tillgéngliga tillvalsprodukter, 19
Skrivarinstallningar
andra storlek pé utskrifter
(Macintosh), 88
dndra storlek pé utskrifter
(Windows), 51
anpassade instéllningar
(Windows), 48
anpassa installningar
(Macintosh), 86
automatisk installning
(Macintosh), 83
automatisk installning
(Windows), 44
dubbelsidig utskrift (Macintosh), 98
dubbelsidig utskrift (Windows), 59
fordefinierade instéllningar
(Macintosh), 84
fordefinierade instéallningar
(Windows), 46
spara anpassade installningar
(Macintosh), 87
spara anpassade installningar
(Windows), 50
utbkade installningar
(Macintosh), 99

utdkade installningar
(Windows), 62
utskriftskvalitet (Macintosh), 82
utskriftskvalitet (Windows), 44
utskriftslayout (Macintosh), 89
utskriftslayout (Windows), 54
vattenmarke (Macintosh), 92
vattenmarke (Windows), 56

Statussida

T

skriva ut (Macintosh), 190
skriva ut (Windows), 189

Ta bort

Enhet for dubbelsidig utskrift, 153
granssnittskort, 160

Kassettenhet for 500 ark, 147
minnesmoduler, 157

Teckensnitt

EPSON BarCode Fonts, 233
ladda ned, 258

lagga till, 257

tillgangliga, 253

vilja, 257

Teknisk support, 261

Ti

1lval
Enhet for dubbelsidig utskrift, 147
Kassettenhet for 500 ark, 141

Tjockt papper

drivrutinsinstillningar, 40

Tonerkassetter

specifikationer, 230

Transportera skrivaren

kortare strackor, 183
langa strackor, 182

u

Uppsamlare for 6verflodig toner

byta ut, 172

forsiktighetsatgarder vid
hantering, 172

specifikationer, 232
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USB-anslutning
instéllning (Macintosh), 106
instéllningar (Windows), 72
Utmatningsfack
fack for kopior med utskriftssidan
nedat, 29
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